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Slika nam

DELEGACHJA KORAKA V CERKEYV SV, STEFANA

predstavija oddelek konvenéne delegacije, ki koraka v cerkev
k sv. masi na nedeljo, 16. aveusta.

ZAPISNIK

DVAJSETE REDNE KONVENCIJE K. S. K. JEDNOTE,
VRSECE SE V CHICAGU, ILL., od 17. do 22. AVGUSTA, 1942

NADALJEVANJE 4. SEJE

Castiti gospod duhovni vod-
ja, kot predsednik odbora za
verske zadeve, porola sledede:

Poroéilo odbora za verske

zadeve

Rev. M. J. Butala, predsed-
nik.

Odbor je preéital vse toéke
pravil, tikajoéih se poslovanja
duhovnega vodje in priporoéa,
da te toéke v pravilih ostanejo
po starem.

Odbor nadalje priporoéa, da
se obdrzijo vse listine, katere
sedaj rabi duhovni vodja v svo-
jem delovanju.

Odbor nadalje priporoéa, da
se doda na listino glede izpol-
nitve velikonoéne dolZnosti do-
loéi prostor za imena in naslo—j
ve onih élanov krajevnih dru-
itev, ki niso izpolnili svoje ve-
likonoéne dolinosti. Druétveni
tajnik ima po pravilih dolZnost
naznaniti duhovnemu vodji ti-
ste ¢lane ali &lanice, ki niso iz-
polnili svoje velikonotne dolz-
nosti.

Odbor konéno priporoéa, da
naj bo na letnem poroéilu tudi
prostor za zatoZitev onih éla-
nov ali ¢lanie, kateri so izven
cerkveno poroéeni ali pa Zivijo
v javnem predestvu. Drustveni
tajniki imajo dolinost zatoziti
tiste, ki tako Zivijo.

Rev. M. J. Butala, Rev. J. J.
Oman, Rev. J. A. Kausek, Rev.
George Kuzma, George Wese-
lich, Frank Smole, Rose Tisel,
Anna Pring, Math Krall, in
Rev. Geo. M. Trunk.

Predlagano in podpirano, da

Sprejeto,

Brat glavni tajnik poudarja,
da zbornica posluje po odborih
in naj se vaZne to¢ke redujejo
na sejah odborov ter naj se ni-
kar ne trati ¢asa na zborova-
nju. Glede poroé¢ila duhovnega
vodje pa omenja, da civilne po-
roke in razporoke povzroéajo
velike teZzave v glavnem uradu.
Med drugim pove tudi, da e
¢lan ne plaéa svojih prispev-
kov, se enostavno sam sebe su-
spendira. Clan ali ¢lanica, ki
krsi pravila v drugih zadevah,
pa je podvrien élenu 19. Jed-
tinih pravil,

Brat delegat priporoé¢a, da
se gotove tolke reSujejo na
zborovanju. Brat glavni pred-
sednik ponovno prosi, da se de-
legacija udelezuje sej raznih
odborov ter naj predloZi vsako
zadevo onemu odboru, ki je v
ta namen imenovan.

Brat glavni tajnik pojasnuje,

da naj%e celo ali delno poroéilo | ;

odbora, katerega zbornica ne
sprejme, vrne dotiénemu od-
boru, od katerega izhaja v na-
daljno razmotrivanje in resi-
tev. Ako manjdina onega ali
drugega odbora ni z zakljué-
kom zadovoljna, zamore takina
manjdina vloziti priziv pred
zbornico,

Brat glavni porotnik Dechman
poda delno poroéilo njegovega
odbora. Prosi, da vsak, kateri
ima kak#no pritoZzbo, naj isto
predloZi njegovemu odboru, da
bo zamogel sestaviti in predlo-
Ziti popolno poroéilo.

Brat glavni predsednik pro-
si, da naj predsedniki raznih

se porofilo odbora za verske
zadeve sprejme kot preitano.

odborov nikar ne poroéajo, do-

kler niso z njih delom konéali.
Ker popoldanske seje, radi

I priprave za banket, ne bo, se

razni odbori podajo na delo.

Gospod duhovni vodja moli.

Brat glavni predsednik za-
kljudi sejo ob 10:50 dopoldne.
John Germ, glavni predsednik;

Anton F. Kozleuchar,
zapisnikar;

John Tréek,
zapisnikar,

PETA SEJA 20. AVGUSTA

DOPOLDNE

Seja otvorjena ob 9:15 zju-
traj.

Castiti gospod duhovni vod-
ja moli,

Citanje imen glavnih urad-
nikov in delegacije.

Brat glavni predsednik na-
znanja smrtni sluaj sestre
Mary Vréek, ¢&lanice drustva
it. 80, South Chicago, Ill. Go-
spod duhovni vodja moli za po-
koj dufe umrle sosestre,

Citanje zapisnika Zetrte se-
je. Predlagano in podpirano,
da se zapisnik sprejme kot ¢&i-
tan. Sprejeto,

Glavni predsednik prosi od-
bore, da s svojim delom malo
pohitijo ter brzkomogoée poro-
éajo.

Glavni tajmik , da so
bile brzojavke “yse iz-
vzemsi ene, namenjeno sv, Ode-
tu, ker je sedaj radi vojske to
nemogoce storiti,

Predsednik odbora za bolni-
s8ko podporo poda sledeée po-
roéilo:

Seja odbora za bolnisko

pod poro !

Vrieéa se 18. avgusta, 1942,

Seja otvorjena ob 2:30 po-
poldne v konvenéni dvorani.
QOdsotna élana odbora Bostian
Znidarsich, 3t. 113 in Henry
Fonm, &t. 52,

Po ¢itanju pravil in posa-
meznih toék bolniski odbor 20.
redne konvencije ima nasled-
nja priporoéila:

Priporoéila

Dodatek toéki 5.

(a) Clanom vojakom se pri-
poroéa, da prostovoljno izsto-
pijo iz centralnega®bolniikega
oddelka.

(b) Clane vojake se bo spre-
jelo nazaj v centralni bolniski
oddelek z zdravnisko preiskavo.

(c) Clane pohabljene ali bol-
ne, za katere pladuje prispev-
ke driava, se ne more sprejeti,
dokler iste prejemajo.

Toéka 35.

Drustva, spadajoéa v cen-
tralni bolniski oddelek, morajo
izvoliti delegate le élane ali éla-

’ podporo
Seja se je vriila 19, avgusta,
1942. Predsednik otvori sejo

&lani odbora, poStevily 13. Ci-
tanje zapisnika seje 18, avgu-
sta se odobri kot &itan,

Citanje pisma-Insurance De-
partment, Staté of New York
(glej angledki zapisnik). Po
razpravljanju omenjenega pi-
sma, bolnidki edbor priporota
| zbornici sledede:”

V sluéaju, da Bavarovalnin-
ski oddelek drZa¥e New York
| primora Kranj Slovensko

'Katoliéko Jednot® da bolniski
sklad mora biti solventen 100

’kakor smrininski sklad, da se|

zniza doba pladevanja polnidke
podpore primernem ¢asu. V
nobenem sluéaju pa zvisati se-
danjega prispevka, oziroma
asesmenta.

Zahteva zavarovalninskega
oddelka glede é¢lanov, starih
veé kot 65 let, katerim postava
prepovedyje plagevati bolnisko
podporo. Predlozimo ¢lanom
glavnega odbora, oziroma glav-
nemu tajniku v refitev. Ker je
po mnenju élanov tega odbora
nase delo dokonéano, seja za-
kljuéena ob 11:39.

Michael Zlate, predsednik;

Andrew Hochevar, tajnik.

Predlagano in podpirano, da
se poroéilo s sledeto premem-
bo sprejeme: Toéka 5, pod to-
¢ke b) “Kadar je. élan-vojak
potom odpustnice odpuséen iz
vojadke sluzbe, lahko v teku 60
dni pristopi nazaj v bolnidko
centralo. Ko pa je doba 60 dni
potekla ter hoce pristopiti na-
zaj v centralo, se pa mora dati
na novo zdravnisko preiskati.”
Sprejeto.

Glavni tajnik pojasnuje, da
je nespametno, da bi élani-vo-
jaki plaéevali prispevke v ope-
racijski, poskodninski ali bol-
niski sklad, ker je skoraj ne-
mogoée jih najti, kajti vojaki
so razstreseni po celi dezeli.

Brat glavni predsednik pro-
si, da bi se stavil predlog, ki bi
eliminiral ali opustil operacij-
ski, poskodninski in bolniski
sklad za élane za éasa njih vo-
jadke sluzbe. Vseeno pa je le-
jeée na posamezniku, ako hode
biti zavarovan po omenjenih
skladih, zamore tako storiti,

Ker je delo odbora za bolni-
sko podporo s tem konéano, je
predlagano in podpirano, da se
imenovani odbor srazpusti.
Sprejeto,

Glavni predsednik naznani

nice, ki pripadajo v centralni
l?olniéki oddelek.

zbornici, da kdor hode imeti
sliko delegacije zamore isto se-

ob 10:45 dopoldne. Navzoéi vsi |

Druga seja odbora za bolniiko ' daj naroéiti za en dolar. Poz-

'nejsa naroéila pa bodo $1.25.

Citanje brzojavk in pozdra-
vov: -

Drustvo 5t. 165, Milwaukee,
' Wis.; &t. 53, Waukegan, I11.; &t.
|237, Milwaukee, Wis.; &t. 5, La
(Salle, TIll.; Joseph J. Klun,
' predsed. drustva &t, 57 Brook-
lyn, N. Y.; drustvo 3§t 152,
South Chicago, Ill.; dr. 5t. 169,
I(‘.leveland. 0.; . 86 in 122,
Rock Springs, Wyo.; &, 207,
| Bedford, 0.; &t. 194, Canons-
1burg. Pa.; 8t, 153, Canonsburg,
'Pa.: §t. 123, Bridgeport, 0.; &t,
| 85, Lorain, O.; Joseph Stopar,
it. 110, Barberton, O.; Fred
Udovich, &t. 173, Milwaukee,
Wis.: &t. 162, Cleveland, O.: st.
165, West Allis, Wis.; &t. 59,
Eveleth, Minn. ; &t. 190, Denver,

Colo.: &t 101, Lorain, O.; &t.
|81, Pittsburgh, Pa.; drustve
Lilija, Milwaukee, Wis.; &t

198, Cleveland, O.; Rev, J. Jud-
nich, Denver, Colo.; Slovenska
zenska zveza, Canonsburg, Pa.;
Monarch Brewing Co., Chica-
go, Ill.; Kazmarczyk Family,
Chicago, 11l.; Math Grill, Chi-
cago, Ill.; it. 55, Crested Butte,
Colo.; Mary Markovich, Chica-
go, 111.; Friends, Chicago, Ill.

Slovenski narogni dom, In-
dianapolls, “Indiy St Helens
Girls’ Drill Team, Cleveland,
Ohio; Mr. in Mrs, Frank Uraj-
nar, Indianapolis, Ind.; dru-
stvo sv. Druizine, &t. 1, Joliet,
Ill.; podruZnica &t. 26 SZZ,
Pittsburgh, Pa.; Mrs, Frances
Pavlakovich in sin, Denver,
Colo; Kay Jay Booster Club,
Canonsburg, Pa.; Rev. Kazimir
Zakrajsek, Washington; Pvt.
Vincent Baraga, Des Moines,
Towa: Frank Batista in George
Kuhi¢, Harrisburg, Pa.

Hon. John T. Dromey, Zupan
North Chicago, Ill.; George
Staredini¢ in Frank Trempush,
Pittsburgh, Pa.; podruZnica t.
46, S2Z, St. Louis, Mo.; po-
druZnica &t. 2 SZZ, Chicago,
I1l.; Unity of Bohemian Ladies,
Chicago, Ill.; Rudolph Andel-
Zek, it. 45 KSKJ, East Helena,

iMont.; Slovenska modka zveza,

| Akron, O.; Father M. Golob,
| Bridgeport, Connecticut; Slo-
| venska dobrodelna zveza, Cleve-
{land, 0.; SZZ, Joliet, Ill.; Jo-
"sephine Erjavee, Joliet, IlL;
| Carnegie-Illinois Steel Corp.;
drustvo sv. Petra in Pavla, Et-
.na, Pa.: Anton Stukel, it. 75,
'La Salle, Ill.; drustvo &t. 146,
;Cleveland. 0.: Rev. John Tro-
| bee, &t. 197, Rice, Minn.; dru-
| §tvo &t. 56, Leadville, Colo.;
Mike Hochevar, Mrs, Marga-
reth A. Hochevar, Josephine

ZAPRISEGA NOVEGA GLAVNEGA ODBORA KSKJ.

it
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predstavija brata Jack Zagaria, defegata druitva
N. Y. ko pozdravija sestro Josipine Knex, delegatinjo druitva
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Hochevar, Joliet, 111.; dr.st, 163
Pittsburgh, Pa.; John Pezdirtz
in soproga, Milwaukee, Wis.;
Mrs, Terezija Sinkovee, Chica-
go, Ill.; Slovenski duhovniki
opatije sv, Kriza, Canon City,
Colo. (Brzojavka Zupana me-
sta Chicago je v celoti v angle-
gkem zapisniku),
Gospod duhovni vodja moli.
Seja zakljuéena ob 10:35 do-
poldne.
John Germ,
glavni predsednik;
Anton F. Kozleuchar,
zapisnikar;
John Tréek,
zapisnikar,

SESTA SEJA, 20. AVGUSTA,
POPOLDNE

Seja otvorjena ob 1:40 po-
poldne.

Gospod duhovni vodja moli.

Predsednik atleti¢nega odbo-
ra s primernim nagovorom
razdeli nagrade (krasne érnil-
nike) v priznanje neumornega
sodelovanja slede¢im: Rev. M.
J. Butala, Frank Kosmach in
John Bevec. Vsi trije se zbor-
nici lepo zahvalijo zu podarje-
ne nagrade.

Predsednik odbora za pravi-
la zahteva, da ob ¢asu poroéil
raznih odborov, mora biti vsa
zbornica navzoca,

Predsednik odbora za atletiko
poda sledeée poroéilo:
Odbor za atletiko, kateri

je bil imenovan in posluje pri

20. redni konvenciji KSKJ,

tem potom predloZi svoje poro-

¢ilo:

1.—Razvidno je, da se v se-
danjem vojnem ¢asu atletiéno
gibanje pri Jednoti avtomatié-
no znizuje, ter s tem prihranu-
je Jednotin denar v tem kriti¢-
nem é&asu; zato nad odbor pri-
poroéa, da naj pravila, pod ka-
terimi atletiéni odbor posluje,
ostanejo kakdr so sedaj.

2.—Nai odbor nadalje pripo-

“|roéa, da druitva, katera name-

ravajo v sedanjih &asih zaleti
nove tekme ali akcijo, da naj

oni vriijo kooperacijo s tem,
da poskudajo na vsak nadin
zdrzevati to zdomaéo blagajno.

3.—Priporoéano je, da, ker
je tako silno veliko &tevilo na-
8ih mladih Jednotarjev nad 18
let starih, ki so bili poklicani v
vojasko sluzbo, da bi v gotovi
meri obdrzali primeren pro-
gram za mlade ¢lane, osobito
za one, v starosti od 8. do 17.
leta,

Kot predsednik atletiénega
odbora, se tem potom vam,
spostovana delegacija, predlo-
Zi nase skromno priporoéilo in
da se bi to sprejelo in vkljuéilo
v konvenénem zapisniku.

S sposdtovanjem in sobrat-
skim pozdravom,

Za odbor:

Joseph J. Zore, predsednik;
Louis Francis, podpredsednik;
Lillian Kozek, tajnica.

Predlagano in podpirano, da
se poro¢ilo sprejme. Sprejeto,

Glavni predsednik predstavi
zhornici g. Janko Rogeljna,
glavnega predsednika Ameri-
8ke Bratske Zveze, kivizbranih
besedah pozdravi zbornico v
imenu njegove oganizacije ter
zeli mnogo uspeha in blagoslo-
va bozjega. Brat glavni pred-
sednik se mu zahvali za njegov
pozdrav. Predstavljeni so tudi
slede¢i glavni uradniki Ameri-
Ske Bratske Zveze: John Kume«
se, Anton Krapene, Frank Vra«
nichar, Anton J. Terbovec, Pa-
vel Oblak, Frank Kress, Dr. F.
J. Arch in Joseph Schneller.

Poroéilo odbora za proénje:

Prodnje prejete, od odbora
pregledane in priporodene so
sledede;

John Petri¢, ¢&lan drustvs
sv. Cirila in Metoda, &t. 8, Jo-
liet, I1l., dar $25,

Brat Joseph Peshel, &lan
drustva &t. 57, Brooklyn, N. Ye
dar $25. |

Brat Stanley Zugey, &lan
druitva sv. Petra in Pavla, Et.
na, Pa., dar $25,

Brat Matthew Suster#ig, &lay

(Dalje na 2. stranl)



Brat John Stark,
Stva it. 169, Cleveland, 0.

"Brat George Majnarich,

&lan drustva it. 158, Hostetter,

'Sestra Marija Golich, élani-
ca drustva it. 172, Cleveland, O,
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Holmes Ave., Cleveland, O.;
drustvo it. 207, Maple Heights,
0.; drustvo it. 226, Cleveland,
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21. junija., v Soldiers Field.
Glavni predsednik predstavi

| zbornici urednika “Our Page,”

vor z besedami: “Vse za vero,
dom in narod!” Zakar je Zel
burno odobravanje in aplavz.

Predstavljen je zbornici upo-
kojeni hrvatski- duhovnik Rev.
Sorié, ki z moénim glasom in v
lepih besedah pozdravi zborni-
co ter udriha po Hitlerju in
njegovi bandi, Svoj govor je
zakljuéil: “Dokler bo le eden
verni Slovan ostal, ne bo Hit-
ler s svojim paganizmom dose-
gel, da bi zasuinjil celi svet.”

Govornik je #el za svoj du-
hoviti govor navduseno ovaci-
jo.

Preéitajo se naslednji po-
zdravi: John German, élan
drustva &t, 169, Cleveland, O.,
in drustvo &t. 12, sv. Cecilije,
Joliet, 111,

Gospod duhovni vodja moli.

Brat glavni predsednik za-
kljuéi sejo ob peti uri popol-
dne, .

John Germ, glavni predsednik,
Anton F. Kozleuchar,
zapisnikar;
John Tréek,
zapisnikar.

SEDMA SEJA, 21. AVGUSTA
. DOPOLDNE

Brat glavni predsednik na-
znanja, da je preminula Mrs.
Mary Hiti, mati Rev. Hitija,
Zupnika v Waukeganu, I11.; na-
dalje, da sta umrla brat Joseph

i | Perko, ¢lan drudtva &t. 44, in

brat Andrew Mikush, élan dru-
Stva St. 44, South Chiecago, Ill.

Gospod duhovni vodja pri-
poroéa, da bi zbornica narogila
eno sv, maso zadulnico, za po-
kojno Mrs. Mary Hiti. Zbor-
nica njegovo priporodilo so-
glasno sprejme. Sklenjeno, da
se naro¢i sveto mafo v imenu
Jednote,

Predlagano in podpirano, da
gospod kanonik Oman poilje v
imenu zbornice in Jednote so-
#alje Rev. Hitiju. -

Predlagano in podpirano, da
se narodi Se ena sv. masa za vse
one élane in élanice, ki so umrli
za &éasa zborovanja. Sprejeto.
Predsednik predstavi zborni-
¢i urednika in upravnika Gla-

zbornico pozdrayi ter prosi veé-
| Prosi tudi, da naj se nikar ne

posilja vabil na rasne protipo-
stavne prireditve, ker se tega

sila, brata Ivana Zupana, ki|mwe
 je toénasti s poroéili za objavo. [ne.

L i, il

ve soproge in dece.

Preéitajo se brzojavi in po-
zdravi,

Brat glavni predsednik pred-
stavi zbornici glavnega pod-
predsednika Slovenske MoéKe
Zveze, brata Antona Rudmana,
ki zbornico pozdravi v svojem
in v Zvezinem imenu. Brat
glavni predsednik se bratu
Rudmanu zahvali ter prosi, da
tudi on izro&i pozdrave zboro-
valeev in Jednote njegovemu
¢lanstva,

ga pripravljalnega odbora se

i| zborniei v svojem imenu in v

imenu vse chikaske slovenske
naselbine lepo zahvali, za Zase-
danje, ter prosi, da se jim
oprosti, ée ni bilo kaj prav.
Brat glavni predsednik se bra-
tu Terselichu lepo zahvali za
vse dobrote in usluge ter naj
bodo Chikazani prepriéani, da
bomo odnesli vsi skupaj domov
najlepde in hvaleine spomine.

Odbor za voine strodke po-
roéa, da je svojo nalogo redil
ter prosi, da se ga razpusti.
Odbor razpuséen.

Citanje imen glavnih urad-
nikov in delegatov,

Citanje zapisnika pete seje.
Predlagano in podpirano, da se
zapisnik pete seje sprejme kot
éitan. Sprejeto.

Citanje zapisnika Seste seje.
S popravkom, kot je oznaéeno
v poroéilu odbora za prodnje,
je predlagano in podpirano, da
se zapisnik sprejme kot pred-
loZen. et

Brat predsednik resolucij-
skega in gospodarskega odbo-
ra predlozi sledeée porogilo:
Poroéilo odbora za resolucije

in gospodarskega odbora

Resolucija §t. 1.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa
dnevnice po $10. Sprejeto.

Resolucija . 2.—Predlaga-
no in podpirano, da se konvené-
nim zapisnikarjem plaéa po $5
dnevno poleg njih dnevnic. So-
glasno sprejeto.

Resolucija it, 3.—Predlaga-
no in podpirano, da se k dtevilu
sedanjega glavnega odbora do-
da Ze dve ¢lanici porotnega od-
bora in eno élanico, ki naj bi
imela vlogo Zenske in mladin-
ske aktivnosti direktorice. To
dodatno stevilo je predlagano
v svrho Zenskega zastopstva v
glavnem uradu. Brat Rev.
KauSek govori proti zvidanju
osobja glavnega odbora, pou-
darja pa, da se dosedanje osob-
je lahko razdeli tako, da bo
veé Zensk in da bodo tudi nasi
bratje Hrvatje imeli sedei v
glavnem odboru. Po kratki de-
bati sklenjeno, da se &tevilo
odbora povida, Sprejeto,

Resolucija, it. 4.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa
glavnega predsednika povisa
na $1,500 letno. Na podlagi
glasovanja je z 130 glasovi
proti 70 sprejet predlog za po«
viSanje,

Resolucija it. 5.—Predlaga-
no in podpirano, da se plada

Brat predsednik konvenéne-|

za 3 ¥
25 s "IhAu.n'mnm

Resolucija §t. 11.—Predlaga-
no in podpirano, ‘da se plaéa
vrhovnemu zdravniku zviia na
50 centov za pregled prodénje
novih pristoplih élanov in 50
centov za pregled podkodnin-
skih listin. Za 126 glasov, pro-
ti 108 glasov., Predlog spreﬁt.
Resolucija, t. 12.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa
predsedniku nadzornega odbo-
ra $150 letno, ostalim nadzor-
nikom pa vsakemu po $100 let-
no. Za 131 glasov, proti 93
glasov. Predlog sprejet.

Resolucija &t. 13.—Predlaga-
no in podpirano, da se plada
finanénemu tajniku $75 meseé-
no, ostalim finanénikom pa
vsakemu $50 meseéno. Pred-
log z 149 glasovi zavrien. Pro-
tipredlog, da se plaéa finané-
nikom jednake ali $50 meseé-
no z 163 glasovi, proti 27. spre-
jet. ’
Resolucija §t. 14.—Predlaga-
ho in podpirano, da se plaéa
predsedniku porotnega odbora
$200 letno, ostalim porotnikom
pa vsakemu po $50 letno. Za
116 glasov, proti 110. Predlog
sprejet,

Resolucija it. 15.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa
uredniku-upravniku Glasila
$300 meseéno. Za 190 glasov,
proti 33 glasov. Predlog spre-
Jet,

Resolucija §t. 16.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa di-
rektorju atletike $200 letno.
Za 163, pwati 36 glasov. Préd
log sprejet.

Resolucija it, 17.—Predlaga-
no in podpirano, da se plaéa
naéelnici Zenske aktivnosti $50
letno. Predlog soglasno spre-
jet,

Resolucija 3t. 18.—Predlaga-
no in podpirano, da vardéine
glavnih uradnikov ostanejo po
starem. Predlog z dodatkom,
da vari¢ina prvega glavnega
odpade.  Sprejeto,

Resolucija, it. 19.—Ker so
gotove diktatoriéne sile nam
vsilile vojsko, in—Ker je na
stotine nadih dobrih ¢lanov s
tem prizadetih in imamo finan-
¢ne izgube kakor tudi izgube
na é&lanstvu — Raditega bodi
sklenjeno, da njih certifikatna
zavarovalnina ostane v polni ve-
ljavi, tako tudi vse dolodene
podkodningke in operacijske
podpore.—Bodi nadalje skle-
njeno, da se zamore vzdriati
plaé&ilo goriimenovanih podpor,
ima glavni odbor pravico in na-
logo ustanoviti takozvani patri-
jotiéni sklad. — Bodi nadalje
sklenjeno, v svrho zdrievanja
imenovanega sklada, ima glav-
ni odbor pravico od ¢asa do &a-
sa razpilanje posebnega ases-
menta in to samo za fasa voj-
ne.—Bodi sklenjeno, da so é&la-
ni-vojaki posebnega asesmenta
prosti. Resolucija &t. 19 so-
glasno sprejeta,

Predlagano in podpirano, da
se¢ glavnim podpredsednikom
nakaZe $25 nagrade za njih de-
lo kot kampanjski voditelji.
Predlog amendiran, da naj se
mesto nagrade plaéa glavnim
podpredsednikom $50 na leto.
Predlagano in podpirano, da
se resvlucija 5t. 6, za $25 zavr-
lb ter se namesti z :o; Pred-
og podpiran ter sprejet.

Seja zakljulena z molitvijo
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Seja otvorjena z molitvijo
ob 1:45 popoldne.
Predita se pozdrave staroste
slovenskih duhovnikov in ne-
kdanjega duhovnega vodje
(1895-98), Rev. Ciril Zupana.
Zbornica z veseljem vzame na
znanje njegove pozdrave.
Predlagano in podpirano, da
se delegatom doda de $2 povrhu
dnevnic. To velja samo za &asa
20. konvencije, ne pa za glavne
uradnike pri dnevnicah za na-
daljna Stiri leta.. Sprejeto,
Resolucija 19 v celoti spreje-
ta kot &itana,

Predlagano in podpirano, po
resoluciji, &t. 20, glede itevila
delegatov, po dalj&i debati, da

(Glasovanje: za 140, proti 72
glasov),

resolucijskega odbora za nad
70 let staro ¢lanstvo, resoluci-
jo &t. 21, odloZi za reditev po-
ro¢ila odbora za pravila,

Predlagano in podpirano, da
se resolucija it, 22, nanasajoéa
se na obrestno mero posojil da-
nih na posestva é&lanov zavrie.
Sprejeto.

Predlagano in podpirano, da
se resolucija &t, 28—Omejitev
vojadke zavarovalnine —sprej-
me v celoti, Sprejeto. Ta do-
lo¢ba takoj stopi v veljavo,

Resolucija it. 24.—(Glavni
zdravnik). Predlagano in pod-
pirano, da ima glavni odbor
polnomoé¢ nastaviti novega vr-
hovnega zdravnika, ker na te-
koéi konvenciji ni nobenega
zdravnika. Glavni tajnik mora
v Glasild razpisati ponudbe na
¢lane-zdravnike in potem izmed

odbor, Resolucija sprejeta kot
¢itana, Potom glasovanja 186
za, proti 34 glasovi se resolu-
cija sprejme kot &itana.

Resolucija it. 25.—Naroéni-
nina ne-¢lanov na Glasilo K. S.
K. J. se zvisa z $1.60 na $2 na
leto. Soglasno sprejeto,

Resolucija §t. 26.—Predlaga-
no in podpirano, da vse uradne
objave v Glasilu se imajo pri-
obéiti v slovenskem in angle-
dkem jeziku. Sprejeto.

Resolucija §t. 27 —Predlaga-
no in podpirano, da ima glavni
odbor proste roke prispevati v
namene, nanaajo¢ se na War
Relief. Sprejeto,

Resolucija §t. 28.—Predlaga-
no in podpirano, da seje pri-
hodnjih imvencij ne smejo bi-
ti prekinjene z raznimi druZab-
nimi in zabavnimi priredbami.
Take priredbe se imajo vrSiti
pred ali po sejah. Resolucija
sprejeta kot preditana,

Resolucija #t. 29.— Zahvala
konvenénemu pripravljalnemu
odboru v Chicagu. Predlagano,
podpirano in sklenjeno, da se
resolucija sprejme. Sprejeto.

Resolucija &t. 30.—Ker mora-
rajo pravila in dodatki k pra-
vilom biti sprejeta po zavaro-
valninskem oddelku driave Il-
linois, in ker bo konvencija za-

storiti,
Radi tega bodi sklenjeno, da

oddelek k tem pravilom nekaj

sklenjena v konvenéni zborniei,
Nadalje bodi tudi sklenjeno
da ima imenovani posebni od-
bor polnomoé popraviti slow-

ostane po starem. Sprejeto.,

Po daljsi debati se predlog)

prosenj izbere zdravnika glavni)

v sluéaju, da savarovalninski|

:ﬁk resolucij-
gra se zahvaljuje
kolegom ter prosi za

Brat glavni tajnik preéita
slededo resolucijo:

' RESOLUCIJA

. Kranjsko-Slovenska Katoli-
ika Jednota kot najstarejia
slovenska organizacija v Ame-
riki, ki predstavlja 40,000 or-
ganiziranih Amerikancev slo-

- %

| venskega pokolenje je na svo-

ji redni konvenciji v Chicagu
od dne 17. do 22, avgusta, 1942
sprejela med drugim v svoj
program tudi nalogo, da bo po
svojih organih sodelovala pri
delu za zopetno osvobeditev
stare domovine, Slovenije, in
za zdruZitev vseh Slovencev v
obnovljeni in federativno ure-
jeni Jugoslaviji.

| Poznavajoé Zelje in razpolo-
|#enje nasih slovenskih rojakov
v stari domovini, ki so trenutno
[ #rtev nemdkih, italijanskih in
'madjarskih okupator jev ter
| poznavajoé prizadevanje obeh
slovenskih predstavnikov v Ju-
EW vladi v Londonu,
'Kranjsko Slovenska Katolidka
Jednota v imenu 40,000 svojih
¢lanov izjavija:

1.) Hoéemo, da bodo v bodo-
& Jugoslaviji zdruzeni prav
vsi Slovenci, tudi oni, ki so po
prvi svetovni vojni ostali pod
Italijo, Neméijo in Madjarsko.

2.) Hodemo, da bo ta Zdru-
iena Slovenija enakopraven del
obnovljene Jugoslavije, ki naj
bo federativno urejena v brat-
skem sporazumu med Jugoslo-
vanskimi narodi Srbi, Hrvati
in Slovenci,

3.) Hoéemo, da bo ta obnov-
ljena Jugoslavija, ki je s svo-

odporom. dokazala svojo
givljensko silo, hrbtenico nove
ureditve Balkana in Jugo-
vzhodne Evrope,

4.) Obsojamo vse tiste, ki do-
ma in tu v Ameriki sejejo raz-
dor in spore med Srbi, Hrvati
in Slovenci, ker ti spori 8kodu-
jejo tako Ameriki kakor Jugo-
slaviji in koristijo samo nadim
skupnim sovrainikom naci-
stom in faSistom,

5.) Apeliramo predvsem na
Jugoslovansko vlado v Londo-
nu, da o tem pravcu é&imprej
izreée odlo¢no in jasno besedo
kakor tudi na vlado v Wash-
ingtonu, da s svojim vplivom
med Amerikanci, Jugoslovan-
skega porekla to razdiralno
akeijo prepredi,

6.) Dajemo vse priznanje in
obéudovanje Jugoslovanskim
¢etnikom, Srbom, Hrvatom in
Slovencem, ki se pod vodstvom
Draze Mihajloviéa bore za svo-
Jjo nado svobodo in junasko
vztrajajo v borbi proti nam
moénemu sovrazniku.

7.) Apeliramo na vse mero-
dajne, da dajo tem junadkim
slovenskim borcem, ter junadki
Rusiji vso pomoé s tem, da
¢imprej odpro drugo fronto.

8.) Odloéno odklanjzmo jn
odbijamo vse poskuse kreira-
nja kake bodo¢e Avstro-Ogrske
ali takozvane “Katoligke Sred-
nje Evrope,”. ker Slovenci s

kljutena, predno se more to[svojo krvjo in odporom gz dne-

va v dan dokazujejo, da hoéejo
Ziveti v Jugoslaviji.

9.) Apeliramo na merodajne,
da Ze sedaj mislijo in se pri-

.pravljajo , da po osvoboditvi

imprej nudijo tem krajem in!
narodom svojo pomoé, ker bo
Jugoslavija vsled svoje borbe
in odpora najbolj izérpana in
najbolj izropana driava v Ev-
ropi.

. Ta resolucija naj se poilje
predsedniku Franklin D. Roose-
veltu v Washington in predsed-
niku Jugoslovanske vlade v
London.

Predlagano in podpirano, da
se navedena resolucija soglas-
no sprejme. Sprejeto.

Brat duhovni vodja poda re-

niku Rev. Bogolinu za vse njih
usluge za &asa bivanja v Chi-

cagu.

Brat glavni tajnik priporo¢a,
da bi Jednota izdala spominsko
knjigo. Gospod kanonik Oman
omenja, da naj bi se knjiga iz-
dala v obeh jezikih in ne pre-
veé oglasov. Predlagano in
podpirano, da se izdajo spo-
minske knjige Zlatega Jubileja
prepusti v rokah glavnega od-
bora, Soglasno,

Seja prekinjena za odmor ob
3:40 popoldne.

Nadaljevanje seje ob 4:20
popoldne,

Brat glavni tajnik prosi, da
bi vsak delegat pustil $1 od
svojih dnevnic za revede v stari
domovini. Njegova proinja se
inkorporira v predlog, ki je
podpiran ter z veseljem spre-
Ljet.  Brat Zalar se zahvali za
.velikodusnost zbornice.
Predsednik odbora za pravi-
la, z nekaterimi opazkami,
predlo#i syoje poroéilo: (Po-
iroéilo bo v celoti v angledkem
zapisniku na “Our Page”).

(Opomba urednistva: Sloven-
ako besedilo sledi prihodnjié.)

Predlagano in podpirano, da
se porodilo odbora za pravila,
ki je obenem tudi gospodarski
odbor, sprejme s popravki kot
80 bili odglasovani v zbornici.
Sprejeto.

Brat predsednik odbora za
pravila predlaga, da naj se po-
pravija in dodatki starim pra-
vilom, tiskajo v obliki ‘majhne
knjizice, v kateri naj se naha-
ja tudi lestvica vplaéil za raz-
ne zevarovalnine, Predlog pod-
piran in sprejet,

Brat glavni predsednik se
odboru prav lepo zahvaljuje
ter na proénjo predsednika od-
bora istega razpusti.

Brat predsednik porotnega
odbora poroéa, da je ostala sa-
mo 3e ena zadeva, kajti njego-
vo poroéilo je ze delno poroéal.
Zadeva pa, ki je ostala, je bila
cdklonjena po vrhovnem
zdravniku, kakor tudi po glav-
nem odboru. Predlagano in
podpirano, da se zadeva Se na-
dalje prepusti v resitev glavne-
mu odboru. Sprejeto.

Seja zakljuéena z molitvijo
ob 5:35 popoldne.

John Germ,
glavni predsednik;
Anthony F. Kozleuchar,
zapisnikar;
John Tréek,
zapisnikar,

DEVETA SEJA, 21. AVGU-
STA ZVECER

Seja otvorjena z molitvijo ob
7:30 zveéer.

Pozdravi, ki so bili pregitani
na sedmi in deveti seji so sle-
deéi:

Rt. Rev. Msgr. Jernej Poni-
kvar, Cleveland, O.: Rev. An-
thony Roitz, Pueblu, Colo.;
drustvo sv. Genovefe, Joliet,
IlL; drustvo it. 172, Cleveland,
0.; drustvo 3t. 63, Cleveland,
0.; druzba sv. Druzine, Joliet,
Ill.; Frank J. Wedic, Joliet, 111,

Drustvo Marije Sedem Zalo-
sti, &t. 81, Pittsburgh, Pa.: Jo-
sephine Kramar, &t. 31 S22z,
Gilbert, Minn.; drustvo &t. 235,
Portland, Ore.; podruznica it
8, SZZ, Steelton, Pa.; Emil
Springer, Klein,  Mont.; John
Pelhan, it. 158, Canonsburg,
Pa.; Mr. in Mrs. Frank Arko:
Cadets, 5t. 16, -SZZ, Chicago,
IlL.; Holy Cross Lodge, Salida,
Colo.: drustvo &t. 134, Indian-
apolis, Ind.; drudtvo &t 72,
Ely, Minn.; druitvo &t. 225,
Chicago, Ill.; Hrvatski Driav-
ljan Klub, Etna, Pa.; podrui-
pica &t. 25 S2Z, Cleveland, 0.;
Mr. in Mrs. Frank Ermenc, Mil-
waukee, Wis.; Ameriika Brat-
ska Zveza Anton QOkolish, porot-
nik, Barberton, 0.: Mrs. Cath-
erine Plantan, Pittsburgh, Pa.
Brat glavni tajnik govori o

(Dalje na 3 stran) g
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delovanju JPO. Zbornica skle-
ne, da_se porodilo sprejme in
pomaga JPO. Sprejeto.

Predlagano in podpirano, da
se plaéa fari sv. Stefana za na-
jemnino dvorane po $50 dnev-
no. Sprejeto,

Predlagano in podpirano, da
reditelj ali vratar prejme iste

Vname se diskuzija glede za-
vetis¢a. Gospod kanonik Oman
je mnenja, da se imenuje ali
izvoli v ta namen nekakfen od-
bor, ki naj bi to zadevo prougéil,
Brat glavni tajnik je mnenja,
da bi za enkrat radi.vojne po-
&akali, ko bodo ¢asi stabilizira-
ni. Brat duhovni vodja omenja
Sestrsko hifo v Lemontu, Il
Glavni tajnik omenja, da bi
bilo %e¢ najboljde, da s& glede
te zadeve malo bolj seznanimo
s slovenskimi sestrami, ker one
so gotovo v stanu pomagati
starim ljudem. Brat glavni
predsednik svetuje, da je lahko
storiti vsakemu, da se preskr-
bi, zastavi naj svoj certifikat
pri sestrah ter bo preskrbljen.
Priporoéano, da naj za enkrat

ostane tako kot je, [
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priob&i v celoti v zapisniku
(glej angleski zapisnik).

Brat glavni tajnik priporo-
éa, da se ¢lani razredov A in B
posluZijo novih certifikatov,
kjer se jim nudi rezerva ter so
bolj varni nego denar vy bankah.

Predlagano in podpirano, da
se priporotilo brata tajnika
sprejme. Sprejeto. ’

Brat Zorc predlaga, da naj
se priredi kampanjo za prido-
bitev od dveh do treh tisoé no-
vih élanov v mladinski oddelek
kot dar Jednoti ob priliki zla-
tega jubileja.

Sklenjeno, da se fa zadeva
prepusti glavnemu odboru.

Nominacija mesta prihodnje
konvencije:

Predlagano in podpirano, da
se vrdi prihodnja konvencija v
mestu Pueblo, Colo, Soglasno
sprejeto,

Brat duhovni vodja moli.

Seja zakljuéena ob 9:15 zve-
der.
John Germ,
glavni predsednik;
Anthony F. Kozleuchar,
zapisnikar;
John Tréek,
zapisnikar.

ZAPISNIK

POLLETNEGA ZBOROVANJA GLAVNEGA ODBORA K. S.
K. JEDNOTE, VRSECEGA SE 0D 12. DO. 15. AVGUSTA,
1942 V GLAVNEM URADU KSKJ V JOLIETU, ILL.

V smislu jednotinih pravil,
élen 13-b, je bilo zborovanje
celokupnega glavnega odbora
sklicano in sicer po sledeéem
redu: 12. avgusta® je priéel
nadzorni odbor s pregledova-
in revizijo jednotinih knjig,
upravnika Glasila in vodje at-
letike; 13, avgusta se je vriila
seja finanénega odbora in 14.
avgusta se je pri¢elo zborova-
nje celokupnega glavnega od-
bora. .

PRVA SEJA, 14. AVGUSTA,
DOPOLDNE
Brat glavni predsednik John

uri dopoldne in Rev. M. J. Bu-
tala, duhovni vodja opravi Go-
spodovo molitev za dober uspeh
tega zborovanja.

Brat glavni tajnik Josip Za-
lar preéita imenik glavnega
odbora; po preéitanju se je
ugotovilo, da sledeéi glavni od-
borniki in odbornice niso na-
vzoéi: Brat vrhovni zdravnik
Dr. Oman, nadzornica sestra
Mary Polutnik, ¢lan finanéne-
ga odbora brat Martin Shukle,

brat John Dechman, élanica po-
rotnega odbora, sestra Agnes
Gorisek, urednik-upravnik brat
Ivan Zupan in vodja atletike
brat Joseph Zorc.

Brat Zalar pojasni, da je od
odsotnih glavnih odbornikov in
odbornic prejel sporoéila, da se
iz tehtnih vzrokov tega zboro-
vanja niso mogli udeleziti in si-
cer nekateri vsled zaposlenosti
in sestra Goridek ter brat Ivan
Zupan vsled bolezni. Zbornica
sklene, da se jih oprosti.

Brat glavni tajnik k temu 3e
pripomni, da je prejel od vr-
hovnega zdravnika Dr. Omana
naznanilo, da se mu ne bo mo-
goée udeleziti redne konvenci-
je, in da odklanja kandidaturo
bodocega vrhovhega zdravnika
iz razloga, ker je preveé zapo-
slen. Zbornica vzame naznani-
lo v podtev,

Brat John Germ, glavni pred-

knjige pregledali, kakor tudi
knjige upravnika Glasila in
vodja atletike, ter da so nasli
vse poslovanje vzorno in v naj-
lepdem redu. Zaeno brat Brin-
ce' izraZa zahvdlo ostalim éla-
nom in ¢&lanicam nadzornega
odbora za vestno sodelovanje
pri tem delu. “Omeniti mo-
ram,” pravi brat Brince, da je
bilo veselje prihajati na glav-
na zborovanja, ker je vedno
med nami vladal duh bratske-
ga sodelovanja v korist organi-
zacije in njenega élanstva. Ako
bo viadala med glavnim odbo-
rom taka vzajemnost tudi v bo-
doée, potem smo lahko prepri-
¢ani, da bo Jednota imela 3e
lepSo bodoénost.”

Brat Lokar izjavlja, da je
nadzorni odbor pregledal vse
jednotino poslovanje, kakor je
poroézal sobrat Brince, in da je
odbor nasel vse poslovanje v
toénem redu. Obenem izraza
svojo zahvalo za vso dano ko-
operacijo, ki je je bil deleZen,
odkar je v glavnem odboru.
Ako bodo nade misli in nasa de-
janja enaka tudi v bodoée, de-
lati in skrbeti za korist in na-
predek organizacije, potem bo
nase delo uspedno in élanstvo,
ki bo videlo sadove nalega de-
la, ne bo odreklo zaupanja in
priznanja in v njem bo rasla 3e
veéja ljubezen do organizacije,
ki ji moramo vsi sluZiti po naj-
boljdih svojih moéeh in z vso
iskreno vdanostjo.

V enakem smislu podasta iz-
jave in odobravanje ralunov
ostala dva, nadzornica sestra
Mary Hochevar in sobrat John
Pezdirtz, nakar sobrat Math
Pavlakovich predlaga in sobrat
Josip LekSan podpira, da se
poroéilo nadzornega odbora
sprejme. Sprejeto,

Porcoéilo glavnega

pedsednika

(astiti gospod duhovni vod-
ja in glavni odbor:

V imenu Jednote vas prisré-
no pozdravljam. V smislu pra-
vil smo se zbrali k polletnemu
zborovanju na smotreno zboro-
vanje, ki je zadnje pred 20.
redno konvencijo, ki se bo pri-

Brinca, | éela v pondeljek, 17. avgusta v

Chicagu, IIL
Moje poslovanje v minuli
tega leta je bila odpr-
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Vem, da se vsem ni bilo mo-
gode udejstvovati v minuli
kampanji, ker vojne razmere
so marsilemterega zadriale pri
vsakdanjem delu ve ali manj.
Vendar je pa minula kampa-
nja nam v jasen dokaz, da se
da veliko dosedi, kjer je polje
in dobra volja za to,

Prav je, da se pri tej priliki
zahvalim vsem agilnim uradni-
kom in uradnicam, &lanom in
&lanicam, ki so se vestno udej-
stvovali v minuli kampanji z&
pridobitev novega é&lanstva.
Posebno priznanje je pa pripi-
sovati onim, ki so si vsled svoje
marljivosti pridobili priznanje
¢astnih gostov prihodnje kon-
vencije in ti so:

Od drustva §t. 1, Chicago,
I1l.: John Terselich in John
Prah,

Od drudtva §t. 2, Joliet, IlL:
Louis Martincich, Robert Kos-
merl in John Cernovic.

Od drudtva &t. 7, Pueblo
Colo.: John Germ.

Od drusdtva &t. 29, Joliet, Ill.:
John Gregorich,

Od drustva it. 53, Waukegan,
I1l.: Joseph Zore,

Od drustva &t. 55, Crested
Butte, Colo.

Od drustva &t. 56, Leadville,
Colo.: Joseph Kaplan.

Od drustva 5t. 59, Eveleth,
Minn.: John Habjan,

Od drudtva it. 63, Cleveland,
0.: Anton Kordan. :

Od drustva §t, 65, Milwau-
kee, Wis.: Ignac Gorenc.

Od drustva 8t 72, Ely, Minn.
Mike Cerkovnik.

Od drudtva 8t, 78, Chicago,
111.: Caroline Pichman.

Od drudtva 3t. 79, Wauke-
gan, I11.: John Hladnik in John
A. Cankar. T &
Od drustva st. 81, Pittsburgh
Pa.: Katherine Rogina,

Od drustva 35t. 108, Joliet,
11l.: Antonia Struna,

Od drustva 5t. 153, Strabane,
Pa.: Dorothy Chesnik in Joe
Chesnik.

Od druitva &t. 163, Pitts-
burgh, Pa.: Math Brozenié,

Od drudtva 8t, 165, West Al-
lis, Wis.: Mary Petrich.

Od drustva &t. 169, Cleve-
land, O.: John Pezdirtz, Anton
Rudman in Mike Zlate,

Od drustva 8t. 181, Steelton,
Pa.: Dorothy Dermes,

Od drustva s§t. 203, Ely,
Minn.: Katherine Spreitzer.

Sloga med glavnim odborom
je vedno vladala in enako tudi
med uradniki in uradnicami
krajevnih druitev, zakar vsem
iskrena zahvala,

V razdobju zadnjih Sest me-
secev sem se udelezil raznih
jednotinih slavnosti. Povab-
ljen sem bil tudi v Cleveland,
0., na slavnost nasega tamkaj-
injega najveijega drudtva na-
Se Jednote, drustva sv. Jozefa,
it. 169, in sicer na slavnost 20-
letnice, ki je bila zelo uspesna.

Smatral sem tudi za vaino
in za Jednoto koristno, da sem
se udelezil razvitja novega ban-
dera in na novo intaliranja ka-
detinj drultva sv. Jozefa, &t.
169. Na ti slavnosti so tudi pri-
sostvovali & g duhovni vodja
Father Butala, sobrat Zalar,
glavni tajnik; sobrat Zupan
urednik; sestre Hochevar in
Polutnik, nadzornici; sobrat
Pezdirtz, nadzornik, in sobrat
Stanley Zupan, urednik “Our
Page.”

S tem, da smo se udelesili
omenjene proslave, se je dalo
pa tudi priznanje in zadod&enje
za poirtvovalno delo, ki ga de-
kleta vriijo za vedji razvoj
drustva in Jednote,
~ Upam, da bomo tudi prihod-
nji teden sloino sodelovali in
skudali &im ve¢ storiti za skup-
nost in nad cilj mora biti:

TREIENYy

ta knjiga. Minula kampanja je

ARy e - g st [

Brat - Zefran, :
sednik omenja, da je bila mi-
nula kampanja v Chicagu jako
#ivahna, kar je dokaz, da so v
njegovi naselbini dosegli kar
trije mesta “Zastnih gostov”
prihodnje konvencije in to so:
sobrat John Terselich, sobrat
John Prah in sestra Caroline
Pichman. V &asu kampanje se
je udelezil tamkajénjih dru-
&tvenih sej in ¢&lanstvo bodril
za agitiranje novega &lanstva,

Predkonvénénega dela je bi-
lo neizmerno veliko in zagotav-
lja, da bo konvenéna zbornica
odnesla iz Chicaga najlepde
spomine,

Poroéilo sobrata podpred-
sednika soglasno sprejeto,

Poroéilo 1l. podpredsednika

Brat Math Pavlakovich pra-
vi, da za to sejo ni pripravil
spisanega porodila, ker je bil
jsti Ze itak priobden v Glasilu
za zadnja 3tiri leta. V terminu
svojega urada je vedno delal
po vsej svoji moéi za procvit
KSKJ, kijerkoli je imel priliko.
Zagotavlja glavni odbor, da bo
enako delal tudi v bodode,

Soglasno sprejet predlog, da
se porotilo odobri.

Porcéilo 111. podpredsednika

Brat Lekdan poroéa, da je v
njegovi naselbini kampéanja za
novo é&lanstvo vedno odprta in
se ne ¢aka samo na razpisano
kampanjo, Kljub temu, da je
naselbina Barberton primero-
ma manjsa, pa se lahko trdi,
da je na pridobitvi novega
¢lanstva njegova naselbina sto-
procentna, Zaeno omenja, da
ga veseli, ker Jednota vidoma
napreduje v &élanstvu in'finan-
¢i in to je dokaz skupnega dela
in le tako naprej. i
* Predlagano in soglasno pod-
pirano, da se poro¢ilo sprejme.

Poroéilo 1V. podpredsednika

Castiti gospod duhovni vod-
ja, glavni odborniki in odbor-
nice:

0 mojem delokrogu zadnjih
&tirih let sem #e porodal v Gla-
silu in vsled tega ne vidim po-
trebe isto ponavljati. Pri tej
priliki se Zelim zahvaliti glav-
nemu upravnemu odboru kakor
tudi ostalim odbornikom in od-
bornicam za sloino kooperaci-
jo, ki sem je bil deleZen za &a-
sa mojega uradovanja. Za to
sejo imam nekaj priporogil, ki
jih bom poroéal, ko pride stvar
na dnevni red,

Michael Cerkovnik,
tetrti podpredsednik.

Brat Math Pavlakovich pred-
laga, brat Rudman podpira, da
se porodilo sprejme. Sprejeto.

Poroéilo V. podpredsednice

Spodtovani sobrat predsed-
nik, &astiti gospod duhovni
vodja, glavni uradniki in urad-
nice:

Nevrjetno se é&loveku vidi,
kako hitro gre &as naprej. Zo-
pet smo se sestali in to pot rav-
no pred 20. konvencijo K. 8. K.
Jednote,

Poro¢ilo moje je, da sem se
z veseljem udelezila, po naro-
éilu glavnega tajnika, namreé
slavnosti "drustva sv. Ane, &t.
170, Chicago, Ill., in sicer slay-
nosti 20-letnice, ki je sijajno
izpadla,

V predkonvenéni kampanji
sem se potrudila, kar sem naj-
vet mogla, toda zaieljenega
uspeha, #al, nisem dosegla.
Pripravljena sem tudi v bodo-
e storiti vse za vedji razvoj in
napredek nade organizacije.
Moje priporogilo je, da se ta-
koj po konvenciji zopet razpife
kampanja za novo &lanstvo,
ker skuinje nas uéijo, da ravno
potom dobro uspelih kampanj
nam je napredek zagotovljen.

Zelim vam mnogo uspeha na

tem zborovanju kakor tudi na|

konveneiji in kon&no vse sose-
stre pozdravljam,
‘Johanna Mohar,
peta podpredsednica.

_Brat Lek#an predlaga in
N \

|in glavni

-
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gospod duhovni vodja
odbor:

Moje poroéilo za zadnjih
Sest mesecev je jako kratko.
Dokler se je vrijla kampanja,
sem vedno agitiral za nove &la-
ne in &lanice, da je bil uspeh v
nadi naselbini &imvedji.

Dne 25. aprila so nada dru-

“ 14

Stva' priredila veliko slavnost,|

ki sta bila na isto povabljena
sobrat glavni predsednik John
Germ in glavni porotnik so-
brat Joseph Russ. Navzoénost
teh dveh glavnih odbornikov
nam je dala novega navduie-
nja in peguma za agitacijo no-
vega ¢élanstva pod okrilje nale

K. 8. K. Jednote. Agitacija za|C

novo &lanstvo se v nadi naselbi-
ni 8e vedno nadaljuje, posebno
za mladinski oddelek. Na od-
rasli oddelek sedaj ni veliko
upanja in vzrok temu je ta ne-
sreéna vojna. Dal Bog, da bi
bila vojna kmalu konéana, da
bi nada demokrati¢na Amerika
in njene zaveznice, ki se borijo
za pravico élovedanstva kmalu
zmagale in da bi se nadi juna-
8ki fantje kmalu zdravi in sreé-
ni povrnili na svoje domove.
George Pavlakovich,
Sesti podpredsednik.

Predlagano in sqxluno pod-
pirano, da se porotilo sprejme.

Peroédilo glavnega tajnika

Sobrat predsednik, predasti-
ti gospod duhovni vodja, so-
bratje in sestre:

Ker smo ravno pred konven-
cijo, in ker sem za vsakega iz-
med vas, kakor tudi za vse de-
legate in delegatinje pripravil
precej obiirno poroéilo, zato bo
to porogilo bolj kratke in bo
zavzemalo samo bolj vaine toé-
ke o poslovanju od 1. januarja
do 30. junija, 1942.

Aktivni oddelek—Financa
Preostanck 1. jan. 1942 ...54,775,741.34
Dohodki :

drusdtev ....5200008.14

Obresti ........ 80,471.52

Najemnina .. 12,10005

Razni drugi

dohodki ...... 25,053.72 :
Sestmesedni dohodki .S 417,533.43

VO irvivciibionusstriors $5,103,274.77

Izplagila:

Plaéane

podpore ...$191,177.25

Razni drugi

stroski ... 254,811.12

.S 44598837
..54,747,286.40

Sestmeseéna izplacila

Preostanek 30. jun. 1942
Jednoti pripadajot de-
par 30, jun. 1942 Se ne
pladan ozir. vpladljiv in
druga imovina:

nin 31,046.46
Kredit pri mia-
dinskem od-

delku
Inventar

et

1,115.87
13551 48—S 100,838.04

Skupno imetje
DOLG

Buten o
re in drug
l?:éllni e 21,343.01
Sklad neplala-

nih POSMIL  30,080.34—S 5142335

et
Cisto imetje 30. jun. '42...$4,805,701.00

..........

......

imetja
A e s R
Posojila na hipoteke ... . 32786348
o L m——— m&ls
Pa:{l’ln na certifikate ... lsa%lnm
Zad nlfn h(”:l.l) ...........
e i W
i
$4,747,286.40

opllic . 712
riStOPili ooeecsiviamsans o
m ';'nluoplli olasmeeebeiite :12— 824

g:;':ndmni odstopili -
18 EEURRI wevreesssosmssssssioaes .333— 461
- 363
NATRBER] ouvonrmsnsmsssssiansansiaseiasss -
Stevilo &L 1. jan. [T 7 S — 27,428
Stevilo &. 30. jun. 1942 ocimnene 27,791
MLADINSKI ODDELEK
Financa
Preostanek 1. jan. 1042 .5 235,741.46
Prejeliod
drustey ....5 14,848.91
'ndn!{ ob-
veznicah ... 1,134.05 _
i
Sestmeseéni dohodki 5 1992361
LT/ P T—— .5 25566507

. N

mesetal strolkl .. 1592872
Preostanck 30. jun. 1042.5 239,736.35
Progled imetja:

Baning vIogR .. 11,432.97

e o 230,736,385
oddelku
C%"M. 2
ozir, vpladljiv in
imovina: c

Obresti ... 2,786.00
Inventar ... 3,655.20
N.S"km imetje ... S 243,301.55
i raduni ... 1,160.45
Cisto imetje 30. jun, 1942.§ 242231.10
¢
Novo sprejeti ... 7..658
Zopet SPrejeti ...ouviunaienss 20— 678
Umrli 14
Prestopili v akt. od. ........ 402
rtani 11— 527
Naradéaj 151
Stevilo & 1. jan. 1942 ..cocvecene. 10,204
Stevilo &L 30. jun. 1042 ..............10,445

Skupno Stevilo &lanov, in ¢la-
nic obeh oddelkoh 38,236.

Tekom prve polovice tega le-
ta smo napredovali v Stevilu
¢lanstva obeh oddelkov za 514
¢lanoy in ¢lanie, kar je izredno
lepo.

Drustveni uradniki in urad-
nice, kakor tudi vsi drugi, ki so
do tega lepega naraiéaja pri-
pomogli, zasluzijo javno pri-
znanje in pohvalo.

Cisto imetje obeh oddelkov
znada $4,989,517.50.

Pregled imetja po skladih

Odkar se je sklade zdruiilo,
imamo samo dva sklada in si-
cer upravni sklad in bolniski
sklad. Na zahtevo zavaroval-
ninskega departmenta driave
New York in za nado lastno in-
formacijo, pa se e vedno drii
seznam imetja po skladih in to
iz razloga, da vidimo, kateri
sklad napreduje in kateri sklad
nazaduje.

Vsi skladi dobro obstojijo, le|
sklad izrednih podpor nazadu- |
je.

V podkodninskem skladu se
je v prvih Sestih mesecih tega
leta pokazal napredek.V tem
skladu se nahaja nad $17,000.
Ravno tako se je pokazal na-
predek v bolniskem skladu.
Sklad bolniskega oddelka zna-
Sa nad $34,000. V skladu za iz-
redne podpore je pa zopet pri-
manjkljaj, ki znada za dobo Se-
stih mesecev nad $6,000. Skup-
ni.primanjkljaj v skladu izred-
nih podpor znasa do sedaj $45,-
863.70.

Kakor vam je znano, se iz te-
ga sklada, poleg izrednih pod-
por tudi plac¢uje asesment za
nad 70 let stare ¢lane in &lani-
ce. Ker se itevilo nad 70 let
starih vedno veéa, vsled tega je
primanjkljaj v tem skladu
vedno vedji in vedji. Zato bo
treba pri konvenciji v tem po-
gledu nekaj ukreniti, ker na ta
nadin nikakor ne moremo da-
lje poslovati, ne da bi ogro-
3ali finanéno stalidfe Jednote.
Priporofam, da se o tem pre-
vidno razmiilja, ter pri kon-
venciji nekaj ukrene, kar bo
odstranilo nevarnost, ki nam
jo ta sklad doprinada.

Vioga Joliet National banke

Ko je dne 19. januarja, 1932
Joliet National banka, Joliet,
Ill., prenehala poslovati, je
imela Jednota v tej banki $35,-
938.28. '

Oskrbnik (Receiver), ki je
bil imenovan za oskrbo banénih
poslov, je viagateljem od ¢asa
do Zasa izplaéal gotove divi-
dende na rafun posameznih
vlog. O teh izplagilih sem ob
raznih sejah glavnega odbora
porodal, Dne 22. junija t. L. je
bila izpladana zadnja dividen-
da. Jednota je prejela $2,633.-
82 kot zadnje izpladilo. Sku-
paj se je viagateljem izplagalo
okrog 72.78%. Jednotina zgu-
ba pri vlogi znada $9,923.46.
Od te zgube odpade $9,812.88
aktivnemu oddelku in $110.68
mladinskemu oddelku.

Ob &asu (marca, 1933) pro-
glasitve banénega moratorija
so znasale Jednotine banéne
vloge pribliZno $95,000. Od teh

sta Rockdale, Ill.
prejelo ne obresti in ne odpla-
¢ila na glavnico obveznic, se je
viozilo toZbo. OkroZno sodiife
v Jolietu je razsodilo in dolo-
¢ilo, da mesto Jednoti dolguje
na obrestih in odpladilih na
glavnico vsoto $34,367.70. So-
disée je odloéilo, da mesto dol-
guje to vsoto Jednoti in mora
isto plalati. Mestna uprava je
vlozila priziv. Prizivno sodiiée
je potrdilo razsodbo prve in-
§tance in potrdilo takozvani
“Judgment” v znesku $34,367.-
70, katero vsoto je mesto Rock-
dale Jednoti dolZno plaéati.

To je za enkrat vse, kar
imam poroéati. O raznih dru-
gih zadevah bom pozneje poro-
¢al.

Prosim, sprejmite mojo is-
kreno zahvalo za izkazano mi
prijaznost in kooperacijo. Prav
lepa hvala tudi bratu Zelezni-
karju in bratu Slana in ostale-
mu osobju glavnega urada, Z
eno besedo refeno: Vsem sku-
paj prisréna hvala!

Josip Zalar, glavni tajnik...

Brat Lokar predlaga, sestra
Hochevar podpira, da se lepo
poroéilo sobrata glavnega taj-
nika sprejme. Sprejeto,

Poroéilo pomoinega tajnika

Brat Zeleznikar za to sejo ni
pripravil pismenega porogila
in omenja, da je vedno svoje
posle skusal opravljati toéno
in vestno v korist organizacije
in ¢lanstva v sploénem,

Predlagano in soglasno pod-
pirano, da se poroéilo odobri.
Sprejeto.

Poroéilo blegajnika

Brat Slana omenja, da pis-
menega poroéila ni pripravil,
ker je istega itak predlozil so-
brat glavni tajnik. Omenja, da
smo na uspehe nase organizaci-
je lahko ponosni in zaeno se
zahvaljuje glavnemu odboru
za vso dano kooperacijo.

Predlagano in soglasno pod-
pirano, da se porotilo odobri.
Sprejeto.

Poroéilo duhovnega vodja

Rev. M. J. Butala, duhovni
vodja poroéa, da mu dosedaj
manjka Se 20 velikonoénih po-
ro¢il. Prizadeta drustva se bo
na to opozorilo, da porogila
brez nadaljnega odlasanja na
njegov urad posljejo.

Castiti gospod duhovni vod-
ja tudi poroéa, da je s sobra-
tom Zalarjem, glavnim tajni-
kom prisostoval avdijenci ju-
goslovanskega kralja Petra IL.,
ki se je mudil na uradnem ob-
isku v Washingtonu in omenja,
da je bila Zzelja kralja samega,
da pozdravi slovenske zastop-
nike. Udelezila sta se ne le iz
kakega polititnega namen a,
ampak kot zastopnika k. s. K.
Jednote, kar je naredilo na
mladega kralja globok vtis.

Predlagano in vsestransko
podpirano, da se poroéilo du-
hovnega vodje odobri; v znak
spoitovanja do cCastitega go-
spoda navzodi vstanejo.

Brat glavni predsednik k po-
ro¢ilu duhovnega vodje pri-
pomni, da je tudi on prejel po-
vabilo, toda vsled tehtnih vzro-
kov se ni mogel odzvati, ampak
je delegiral sobrata Zalarja,
glavnega tajnika in Father Bu-
tala, duhovnega vodjo, da se v
imenu Jednote avdijence ude-
lezita., Brat glavni predsednik
smatra, da je v tem oziru pra-
vilno ravnal. Ni ugovora,
Poroéilo tajnika finanénega

odbora

(Dalje na 4 strani

vlog je Jednota prejela vse,

razun $9,923. 46.
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(Nadaljevanje s 3 strani)
REPORT OF SECRETARY OF FINANCE COMMITTEE
From January 1, 1942, to June 30, 1942 e e
v "
Mortgage “',,Mg
I e Lo e et

Savings Defense Series G 214%, 1-1-54 .......$ 50,00000 $ 50,000.00
B0 2T 1S S 2500 | 30,000.00
. 3% %, 1-168 . 15,680.52 15,000.00

RR. 49, 3-1-88 v 16,750.00 20,000.00

3%, 12-15-76 .cnnirnnniannan 14,625.00 15,000.00

5. T 4017500 40,000.00

5 rbeastensiesessinnss  JODBINGO 100,000.00

B e 2%, IRtb 78— 1000000
n{d Y. Am:.y. 3%, 12-1-75 .o T 487500 2:::,’oouoo
m 3‘ America Deben. 39, 8-1-55 ... 24,931.50 25,000.00

Total Bonds Purchased .....: S 4780302 § 350,000.00
JUVENILE DEPARTMENT—BONDS PURCHASED—FIRST HALF 1942

Plessantvitie, N. J. 436%, 9185 e S IOZI41 S | 10,0000
Pleassntville, N. J. 434 %, 9-1-57 oo . 534756 500000

U S ey S IS T T 1075 10,00000
U. S. Treasury, 204% 9-1572—67 . 500375 500000
Total Bonds Purchased S 3430697 § 33,0000

Total Interest Received on Bonds R Tova—
e o s it~ 11m90 © i
Net Interest S 0980014 S  3,940.65

07 |bomo delali

N. Gas & N, Shore Coke & 3 $
: 1042 ..o S 5,000.00 500000 $ 4,950.00
La. State T - 62000 5,000,00 523595
Hamilton N. J. Ref. 434's 1942 ...................  5,000.00 5,000.00 5,177.82
.'ru-u 5 1632000 $ 1500000 $ 15,363.77
8 NDS REFUNDED—FIRST HALF 1942
Par Value Book
$IQ0000—Se Juas iy Teas Waterworks 6%, i
<
- Mefunded for: o
San City Texas 4%, due
1—Par Value Book Value $3,000.00
$ W Tm"* ‘&h‘uﬂ, Dl:t. No. 126 3
mcnnv'm ) A oso-D:L...N L 6,571.45
4 due 1961 l&f—}gi
Value 145, >

Sewer Dist. 519 coccvcisniversenend lm

2.% 2,100.40
180.00
iwa0m  iElioss
28,736.00 2821108
46,300.00 44.911.00

3808800 37
8,090.00 m
516696880 $164,371.33

5 172000 $ 171140
491873 4,918.73

5 663873 S 6,630.13

JOSEPH

molitvijo.
DRUGA SEJA 14, AVGUSTA
POPOLDNE -

Brat predsednik odpre sejo
ob 2. uri popoldne in Father
Butala, duhovni vodja opravi-
jo obi¢ajno molitev. Te seje se
je udelezil tudi brat Joseph
Zore, vodja atletike.

Brat Germ, glavni predsed-
nik predstavi zbornici fastnega
gosta s héerko, Dr, Coka, pred-
sednika Jugoslovanskega odbo-
ra kulturnih organizacij pod
Italijo, »

Spoitovani gost Dr. Cok je
izboren govornik in je zbornici
kot poslanec primorskih Slo-
vencev in Hrvatov opisal tam-
kajine razmere nasega naroda,
kako grozno trpi pod krutim
jarmom italijanskega fasizma.
Dr. Cok omenja, da ni pridel v
Ameriko prositi milodarov,
ampak njegova prodnja je le
ta, da bi tudi ameriski Sloven-
ci in Hrvatje skufali moralno
pomagati, da se nad narod v
stari domovini refi in da ko
pride ¢as, da se nasemu narodu
pomaga do tega, da se mu vrne
vse ozemlje, kar mu po pravici
pripada. ~

Brat glavni predsednik se g.
Dr. Coku toplo zahvali za nje-
gov poset in mu obljubi, da bo
nad8 narod v Ameriki gotovo
skusal vse storiti, da se pravice
nasega naroda v stari domovini
vrnejo.

Poroéilo brata Russa

Clan porotnega odbora brat
Russ nima posebnosti za svoje
poroéilo, ker spornih zadev pri
nasdi Jednoti ni, kar je pa¢ ne-
kaj izrednega za tako moéno
organizacijo kot je K. S. K.
Jednota. Glede konvencije brat
Russ omenje, da bo ista taka,
kakor si jo sami Zelimo. Ako
sloZzno, bo ista
uspedna in kmalu konéana, Za-
eno daje priznanje ¢&astitemu
gospodu duhovnemu vodji za
njegovo versko vodstvo pri na-
8i Jednoti,

Poroé¢ilo soglasno odobreno.

Poroéilo sobrata Oblaka

Clan porotnega odbora brat
Oblak porofa, da je toéno
opravljal vse posle v njegovem
delokrogu ;  agitiral je tudi za
novo élanstvo v minuli kampa-
nji po vsej svoji moéi. Rad bi
storil veliko veé, toda bolezen
v druzini mu je njegove naérte
prepreéila.

Poroé¢ilo soglasno odobreno.

Poroéilo brata Kompareta

Brat Kompare, élan porotne-
ga odbora omenja, da bo nje-
govo poroéilo kratko, ker nima
ni¢ posebnega za danadnjo se-
jo. Na njegov urad ni dospelo
nikakih pritozb v zadnjih Se-
stih mesecih in kar jih je bilo,
jih je resil predsednik odbora
brat John Dechman.

Poroéilo soglasno odobreno.

Poroéilo brata Zorea

Rev. M, J. Butala, Supreme

President Germ and Supreme

9,875.00 | Board Members:

During the past six months
the KSKJ experienced its first
period of recregtional and ath-
letic activities under war time
conditions and it can be said
that the youth of the KSKJ
have taken unto themselves the
true spirit of “America Comes
First.”

We have before us a period
which will test the mettle of
all of us in many different
ways and it is hoped that in the

final outcome we will find that

we had a fine Midwest event
with an entry of over 600 mem-
bers, Ohio and Pennsylvania
conducted their annual pin
events, bowling for Ohio and
duckpins for Pennsylvania, and
the committees also reported a
successful session., Almost
1,100 members participated in
all three of these events, *

Many of our local KSKJ
bowling leagues completed
very good seasons and our
Union can be proud of this dis-
play of fraternalism,

The annual Midwest Basket-
ball tournament carried on its
fine work in behalf of the
young KSKJ basketball play-
ers and with an entry equal to
that of last year a very good
event was again successfully
completed.

The outcome of all of these
events has been dependent a
good deal on the local bowling
and basketball committees and
all of the success that these
various events have attained
has been made possible thru
the fine work and hard of the
members of the various local |
committees. To supervise such!
fine co-operation is a pleasure
to anyone who is interested in!
the program of our KSKJ.

At the present timg there is
some baseball activity with
several teams participating in
organized leagues of local
groups, We will complete this
season as to financial assist-

FINANCIAL

STATEMENT

our members,

total of $1,600 on deposit at
this time,

Societies who may desire to
secure KSKJ embléms can still
do so as we have several hun-
dred more to distribute,

Future plans as to the con-
duct of this department and
also as to its activities will de-
pend a good deal on the deci-
sion of the Supreme Conven-
tion, however it should be kept
in mind that in addition to the
need for curtailing unnecessary
activities, recreation does have
a definite part in the young
lives of our active KSKJ mem-
bers. After all, we will still
have thousands of young mem-
bers in the age groups of 10 to
18 and we should bear that in
mind. These young members
will require some sort of activ-
ity and if we do not in some

| measure take this upon our

shoulders and provide good,
clean and healthful recreation
for them they have a good
many other opportunities un-
der present day conditions to
take up some activity which is
not for their good and also not
for our Union. We have the
way and means to carry on a
program at a reasonable cost
to the Union which will be of
direct benefit to them and also
to our country, for it has been
stated on high authority that
recreation must be carried on
in this country for it is a build-
er of morale,

......

Balance on hand, January 1, 1942
Canceled check, Lodge No. 148

N

$1 .7?.74

Transfer from Juvenile and Genenl"l'-:i;l'na;

2,11595

LR RS R e s L A $3,855.60
Disbursements during Ist half of 1942 2,913.19
Balance, June 30, 1942 ..o 3
Scholarship Fund ........ lmm
Total Balance, June 30, 1942 ..o Sy 3.50
Interest credit to Scholarship Fund, $10.68,
Disbursements:
Scholarship Fund $ 200.00
1941 National Bowling Championship expense ... 2127
Blepp-Coombs, Settlement of Lodge No. 169 SCCOUNE ....vveeersseccrssasasees R
Annual Ohio Bowling Tournament ............. 330.58
9th4Annual Basketball Tournament ................... 37573
15th Annual Bowling Tournament .............. 633.49
Expenses, KSAiE‘l Athletic Director and District Directors ... 119.968
General and Administrative expenses ... 7447
Financial Assistance to Lodges:
St. Helen's No. 193 Drill Team $50.00
Pueblo St. Joes Bowling League ............... 18.25
Canonsburg Booster C nb——fnnion 25.00
St. Mary’s No. 79 Bowling League 10.98
St J h's No. 7 2500
Pitt Girls' Bowling League .......ccccoceu.... 25.00
Waukegan Bowling Tournament COMMIIEE .......cerrcnssscensmnrees 29,00
Midwest Bowling Ass'n for 15th Anniversary souvenirs .......... 7500
St. Stephens Bowling League No. | 34.25
Mary of Seven Sorrows, No. 81 o 25.00
Canonsburg, Bowling and Basketball Leagues ... . 25.00— 367.10
Basketball Team Compensations:
St. Michael's No. 52 : $20.00
St, Joseph’s No. 53 35.00
St. Mary’s No. 79 ...... 50.00
St. Anne's No. 127 20.00
Canonsburg Boosters® 20.00
St, Stephens Nt. | / 35.00
St. Mary's No. 80 . 20.00
St. Genevigve No. 108 20.00
St. Joseph’s No. 2 20.00
Knights of St. George No, 3 20.00
St. Francis No. 29 20.00
St. Florian’s No. 44 20.00
St. Aloysius No. 52 20.00
St. John's No. 143 20.00
SS. Cyril and Methodius No. 144 20.00
Knight and Ladies of Baraga No. 237 ... 20.00—  380.00
Disability compensations 19.50
Eastern Duckpin Tournament 31134
Total disbursements $2,913.19

Thru this period and during
my entire term it has been my
pleasure to have the finest co-
operation from the home office
Supreme Officers, the district
directors and the lodge officers
and members. The Supreme
Board has been fairminded in
its action for the youth and we
have all been able to carry on
very well for the good of the
KSKJ. Many thanks to all for
this fine spirit.

Joseph J. Zore,
Director of Athletics and
Recreation.
 Razne zadeve

Brat Zalar, glavni tajnik &i-
ta naznanilo Narodnega brat-
skega kongresa, ki  ,naznanja,
da se bo vriila konvencija za-

stopnikov bratskih podpornih

organizacij, 28. septembra t. 1.
v Chicagu, IIl.

Predlagano in podpirano, da
se omenjenega zborovanja v
imenu Jednote udelezil sobrat
Josip Zalar, glavni tajnik.
Sprejeto.

Glavni tajnik &ita naznanilo
zakladniSkega urada iz Wash-
ingtona, ko se naznanja, da se
bo konvencije prihodnji teden
udelezi]l zastopnik omenjenega
urada in sicer 18. ali 19. avgu-
sta,

Pismo se z navdudenjem
sprejme in odobri,

Predita se pismo Slovenske
dobrodelne zveze iz Clevelan-
da, 0., ko se vabi na zastopstvo
nase Jednote na banketu ome-
njene organizacije ob &asu kon-
venénega banketa meseca sep-

toa definite|

0.00 | brata Lokarja, soglasno podpi-

d
:

5
Ex
H

onjena iz razlo-
se &lanica v &asu bolez-
ni ravnala smislom pravil
centralnega bolniskega oddel-
ka. Odbor potrdi odlok vrhov-
nega zdravnika.

Z ozirom na njene okoligine,
je bilo predlagano in podpira-
no, da se omenjeni élanici na-
kaZe vsoto $18 iz sklada izred-
nih podpor. Sprejeto,

Brat glavni tajnik naznani,
da so vse zadeve, namenjene za
zborovanje glavnega odbora iz-
érpane. Tako malo zadev men-
da ni bilo §e nikdar.

Ob zakljufku se brat Zalar
zahvaljuje za lepo in sloZno
zborovanje in apelira na vse,
da vedno skrbimo, ne zase ali
posameznika, ampak za skup-
no é&lanstvo vedno in povsod.
Skrbeli bomo do skrajne meje,
da bodo sklepi prihodnje kon-
vencije imeli dobre in za orgas
nizacijo koristne rezultate. Za
élane-vojake bomo vse storili,
da se bo v sludaju morebitne
smrti ¢élana- vojaka izpladala
dediéem cela posmrtnina. Po-
seben sklad je neobhodno po-
treben in ¢e bomo skupno na to
delali, bo tudi delegacija in
¢lanstvo naSe naérte vposte-
valo,

Seja zaklju&ena ob 5, uri po-
poldne z molitvijo,
ZAKLJUCNA SEJA 15. AV-

GUSTA DOPOLDNE

Brat glavni predsednik od-
pre sejo ob 10. uri dopoldne in
Rev. M. J. Butala, duhovni vod-
Jje opravi obi¢ajno molitev.

Zapisnikar preéita celoten
zapisnik, ki je bil na predlog

=8
]

rano, sprejet kakor &itan,

Na to poda svoje poroéilo
jednotin odvetnik brat Frank
J. Jones, ki omenja, da je v
procesu le ena zadeva. Predlo-
Zen je tudi njegov raéun, ki
znasa $15%5. Predlagano in vse-
stransko podpirano, da se ra-

2 ‘o~'50- i
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ie) -hille, se bo le ustayi

~ “Kje j¢ moja hierka?”
daljuje mati. “Ali se je zgo
la kaka nesreta? Ali je zadlay
slabo druZbo?” taka in slitng
razburjanja materi moZgane
trgajo srce, napol v jezi, napol
v stradnih skrbeh dela pridige
in iiée izraze, kaj vse bo otroky
naitela, ko pride domov. Hodi
nemirno od okna do okna ter
vsa razburjena gleda na uro;
zdi se ji, da se lasje na glavi
vzdigujejo, znojne kaplje s
brise po &elu, med tem ko ofe
lepo mirno spi in njegovo smr-
¢anje se moéno éuje preko sob
v tihih noénih urah. Oh, kake
tezke so take ure za mater, vem
da mi bo marsikatera pritrdi-
la, da je res,

Groza! Petelin Ze oznanja,
da kmalu napoéi dan, Skoro se
na obzorju Ze svetlika zarja.
Zgodnjega nedeljskega jutra
se vendar ustavi avtomobil, iz’
katerega veselo skoéi deklica,
da poljub fantu za goodbye in
stopi korajino v hifo. Saj ve,
da mati ne bo nié rekla. Saj
ne ve, koliko je ura, Enakih
tihih, tezkih ur je prefula ze
marsikatera mati,

Nedelja jutro. Cerkveni zvon
#e oznanja ¢as.sluzbe bozje. V
cerkev je treba iti. Vse je na-
robe, Mati komaj zatajuje sa-
ma sebe, vendar ji tupatam iz-
ide svarilna beseda iz ust od
pridige, ki jo je skladala v tei-
kih urah ponoéi, ko héere ni bi-
lo domov.

Toda oce, ki naj bi v takem
sluéaju kot glava druiine, sto-
pil na stran matere ter jedrna-
to potrdil z resno besedo nauk
in svarilo matere, kaj stori?
(Ne v vsaki druZini, toda v
mnogih). Navadno zahruli nad
zeno, morda celo ostudno za-
kolne, ¢ei: “Baba se Ze zopet
krega. Vedno je jezna. Oh, jaz
siromak, ki imam tako Zeno!
Vedno vpije, zdaj name, zdaj
na otroke, samo da bi ji denar
nosili, to hoée” itd.

Otroci to lepo posluiajo in si
zapomnijo, ¢ef: “Nafa mama
je res sitna.” Zraven pa Se ofe

-

lar, da ima za drugi tak sluéaj
in tako se vzgajajo mnogi otro-
ci.

¢un odobri in izplada. Spreje-
to.

Za tem nastane razgovor o
problemih, ki jih bo treba resi-

Vse je dobro, ako se ne zgodi
kaj hujSega. Toda Bog poma-
gaj, ée otrok pade v greh, ki bi
morda radi njega padel madei
na druzino. Gorje materi. Oée

ti na bliZajoéi konvenciji.
Seja zakljuéena ob 12. uri z
molitvijo, .
John Germ,
glavni predsednik;
Louis Zeleznikar,
zapisnikar.
SRR SITUS

Teike ure matere

Pod tem naslovom bi lahko
napisala premnogo razlié¢nih
¢lankov in ne le ¢lankov, paé
pa debelo knjigo.

Moj namen je to pot odkriti
le trohico skritega trpljenja ali
preé¢utih noénih ur prave ma-
tere. Mnogo se pide in govori:
“Kam plove na8a mladina?”
posebno dekleta. Da bi se pa
kaj temeljito glede tega nare-
dilo, pa se nikdo ne zmeni, kaj-
ti vsa krivda se zvraéa edino
na matere, da celo nekateri du-|
hovniki vpijejo: “Ti si kriva,
mati, da je tvoj otrok tak ali
tak.” Oce, ki je, ali bi moral|
biti vodja druZine, se kar lepo
potuhnjeno posmehuje takim
trditvam, &ed: “Le po njih, saj
80 res one krive.”

Ne reéem, da so sluéaji po-
vsod enaki, vendar pri veé dru-
Zinah je tako. Velkrat sem éu-
la pritozbe mater in tudi Ze sa- !
ma skusila tezke ure, ko otroka
pozno v noé¢ ni domov, éeravno
je pri odhodu na vso moé obe-
tal, da pride o pravem &asu na-
zaj. Kje je? Ura polnoé¢ itd
Mati vstane, poslusa, kazalec
na uri se neznansko poéasi po-
mika od ene ure do druge, da
celo minute se materi’ zdejo

straino dolge., Avtomobili dr-

bi bil prvi, ki bi jo zbadal: “Ja,
taka je kot ti, kar si jo nauéila,
to dela,” Ceravno uboga mati
ni nikdar v svoji mladosti niti
sliSala, kaj Sele skusala zivlje-
nje sedanje mladine.

Veékrat sem ¢ula Ze v tej ali
oni cerkvi pikre besede duhov-
nika: “Mati, ti si kriva. Kako
vzgajad svoje otroke?” Zalost-
no, toda resni¢no, Cula sem
neko¢ mladeni¢a, ki je imel
mater v starem kraju. Uboga
revna vdova, ki se je prezivlja-
la od tezkega dela v potu svo-
jega obraza za trdi kruhek,
med tem, ko je njen sin imel
vsega tukaj, kar bi mu srce po-
zelelo, se je le malokdaj zmis-
lil na svojo mater, ¢eravno bi
ona dala zivljenje zanj. Koli-
ko raje Se kronco ali desetico,
ki jo je zasluZila na dnini pri
kmetu samo da bi ga razveseli-
la. PriSel pa je sluéaj, da je
tega sina obiskala ne nevarna
bolezen, vendar vsako bolezen,
ki bolnika drZi na postelji, je
sin ve¢krat z ostudnim izrazom
preklinjal svojo mater, des:
“Cemu si mi dala Zivljenje, da
sedaj trpim?”

Zopet drugi slu¢aj: Slisala
sem fanta, ki je v mali avtomo-
bilski nezgodi tudi preklinjal
svojo mater, ¢ef, da je ona kri-
va, da je bil tako nesreéen, ker
mu je dala Zivljenje. So to slu-
éaji slabih sinov, ki bi niti ne
smeli biti omenjeni v &lovedki
druzbi, vendar zakaj tako? Za-
kaj mora biti mati kriva vsega
gorja, ko ravno ona z dulo in
srcem zeli otroku vse najbolj-
(Dalje na § strand)

J

tu in tam otroku da skrivaj do-:
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Cenjeno &lanstvonadega dru-
Stva vljudmo vabim na prihod-
njo redno meseéno sejo, kate-
ra se bo vriila v soboto zvecer,
dne 5. septembra, toéno ob 8.
uri zveder v navadnih drustve-
nih prostorih. Asesment bom
zaée] pobirati pred sejo od pol
sedme ure naprej. Ker je vel
&lanov ostalo dolino na svojih
meseénih prispevkih, bi prosil,
da bi vsi tisti skuSali dolg po-
ravnati prej ko mogote, da mi
ne bo treba $e vsakemu posebej
pisati.

Na zadnji meseéni seji je
nagrado dobil sobrat Jqseph
Ziherle, torej bo za to sejo zo-
pet nagrada za $1 v obrambnih
znamkah.

K sklepu Se enkrat vabim ce-
. lokupno &lanstvo na prihodnjo
sejo dne 5. septembra, na tej
seji bodo tudi delegati porogali
o konvenciji. Torej ne pozabite
gotovo vsi priti na to sejo.

Bratski pozdrav,

John Prah, tajnik.

AL It
DRUSTVO SV. JOZEFA, ST.
53, WAUKEGAN, ILL.
Vabilo na balincarsko tekmo

V nedeljo, 6. septembra bo
nase drustvo imelo balincarsko
tekmo na prostorih fare Mate-
re BoZje. Vabljeni so vsi élani,
da se pridruzijo temu igranju
in naj se priglasijo pri Martin!
Zupec Jr. in Frank Ogron Sr.
ob eni uri popoldne,

Za prigrizek in pijaéo imata
stvar v oskrbi John Repp in
Frank Zore St. Torej vam je
jaméeno, da bo vse dobro pre-
skrbljeno. Clani so vabljeni,
da se udelezijo te tekme in za
ostali program se pa vabi
splodno vsa domaéa drustva in
élane, da se pridruZijo in se z
nami vred zabavajo ta dan,

S sobratskim pozdravom,

Joseph Zorc, tajnik.

DRUSTVO SV. JOZEFA, ST.
57, BROOKLYN, N. Y.
Tem potom naznanjam élan--
stvu nadega drustva, da se vrii
prihodnja seja v soboto, dne 5.
septembra, 1942 v navadnih
prostorih ob 8:30 zveler. Na-
* Drodeni ste vsi in vse, da se te
seje zagotovo udeleZite, nam-
reé na tej seji bo nam povedal
naé delegat minule konvencije
Jack Zagar, kaj vse se je skle-
nilo in odobrilo na minuli kon-
venciji v , 1L
Na tej seji bo tudi sprejeta

Brooklyna N. Y., in héerka so-
brata in sestre Andrew in Mar-
ta Cvetkovich iz Plainfield, N.J.
Pred tremi tedni je bilo po-
motoma poroéano v Glasilu, da
so se bile vile rojenice oglasile
pri druZini Andrew Ferenéak,
Plainfield, N, J. Pravilno se
ima glasiti: “vile rojenice so se
oglasile pri druZini Andrew in
Marta Cvetkovich in jim pusti-
le zdravo héerko, drugo dete v
druZini.” Prosim prizadete, da
oproste porodevaleu v tej po-
moti. Sreéni druzini pa izre-
kam iskreno &estitko, kajti ta
nova ¢élanica je Ze osma iz zna-
ne Cvetkovicheve druZine pri
nasem drustvu, kar gre vsa
¢ast sobratu starosti John
| Cvetkovichu. Zivijo, John!
Tudi veselico je imelo nase
drustvo namesto nameravanega
piknika. Veselica je izpadla po-
voljno, drugaée pa bi bilo lah-
ko 75 procentno veé, &e bi se
&lani in é&lanice zavedali, da
spadajo k drustvu; tisti, kateri
hodijo redno k sejam, hodijo
tudi na drustveno veselico, dru-
gi se pa ne brigajo nié, de za
asesment se jih mora zmirom
po dva ali trikrat opominjati,
pa Se tokrat se le komaj zga-
nejo. Taki bi najrajse videli,
da bi se v njih hide hodilo ases-
ment pobirat, &e se pa kaj rabi
od drustva, pa dobro vedo, kje
se ima dobiti; na drustveno ve-
gelico jih pa pride kakih 30, kje
je pa ostalih 150?

V imenu drustva se zahvalim
sobratu John Cvetokivch, kate-
ri je iz daljnega Plainfielda
prinesel toliko diSefega roima-
rina na veselico, da bi lahko
pripeli par, tiso¢ Sopkov udele-
zencem veselice.

Drugo poroéilo od veselice bo
na seji dne 5. septembra. Pri-
dite vsi!

* 8 sobratskim pozdravom,
Valentin Capuder tajnik.

DRUSTVO SV. PETAR I PA-
VAO, ODSJEK BROJ 64,
ETNA, PA.

Poziva se élanstvo na dojdu-
éu sjednicu, koja ée biti na 6.
septembra, 1942 toéno u 2 sata
poslije podne.

Braéo i sestre! Vi svi dobro
znadete, da mi imamo samo jo§
dvije gjednici do nase proslave
40-godidnjice obstanka nalega
odsjeka, pa stoga razloga treba
da se sloiimo i poradimo svi
skupa, da nam ito bolje i nas
prednije bude, i da nam uspjeh
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Vibovl stvevu D Jo§ vas jedamput :::mi-
. njam i pozivam, da se u ve-
g e ¢em broju odazovete i dodjete
a“: na sjednicu u &to veéem broju
““. tako da &to vise uradimo i za-
- kljudimo za nadu proslavu.
m" Daklem do vidjenja na sjed-
RUDOLPH nici na 6. septembra toéno u 2
JOHN A : -
AGNES GORISEK Buder St. Pittsburgt - Ostajem sa bratskim po-
JOREPE WUBS, 101 K. b B Fuskie, Oote.” Nick P.Trdina Jr., tajnik.
*JOHN OBLAK, 215 W. Walker St, Milwaukee, Wis, i
T e oo, In. DRUSTVO SV. JOZEFA, 5T.
IVAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 110, BARBERTON, 0.
R VODJA ATLETIKE Vabilo na sestanck
ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, Il
“;hhdn?m%-mk%wmn ‘Drustvo sv. Jofefa ilmjle
mhﬂh anm_ﬂm‘. < mm_ ; doplse, | nrecejino tevilo Elanov-voja-
LM?&“MLR.GW&M R kov. Njih starii povpradujejo,
kako in kaj da bo sedaj, ko so
DRUSTVENA NAZNANILA ~  [r7 o e tov
no in drugo, katero pladuje
Jednota? Vsak hode vedeti na-
DRUSTVO SV. STEFANA, |lek bosta pa pristopila, oziro-|tanéno, kar ni ni¢ ve¢ kot prav.
ST. 1, CHICAGO, ILL. ma sprejeti dve mladi &lanici, | Da pa ne bo treba vsakemu po-
Vabilo na sejo héerka sobrata John Papesh iz | sebej razlagati in pa ker se je

na ravnokar minuli kenvenciji
natanéno doloédilo, do &esa so
&lani-vojaki upravideni, zaradi
tega sem se namenil, da sklicem
sestanek, kjer se bo stariem,
oziroma' bratom ali sestram
natanéno razlozilo, do ¢esa so
élani-vojaki upraviéeni.
Nameravani sestanek se bo
vriil 5, septembra v farnih klu-
bovih prostorih, zaéetek ob 8.
uri zvefer. Na sestanek naj
pridejo vsi tisti, kateri skrbijo,
da so pladani meseéni prispev-
ki za vojake, ne oziraje se, so li
&lani KSKJ ali ne.
Na sestanek naj pridejo tudi
tisti, kateri mislijo, da bodo &li
njih sinovi ali bratje v krat-
kem é&asu k vojakom,
Se enkrat vas prosim, pridi-
te zagotovo na sestanek!
. Vas vse skupaj bratsko po-
tretji podpredsednik KSKJ.
zdravljam,
Joseph Leksan,
DRUSTVOSV. MARIJE MAG-
DALENE, ST. 162, CLEVE-
. LAND, 0.

Clanstvu naSega drudtva se
tem potom naznanja spremem-
bo seje. Ker bo na prvi ponde-
ljek v mesecu septembru De-
lavski praznik (Labor Day),
zaradi tega ne bo seje kot obi-
¢ajno. Seja pa se bo vriila v to-

éer v spodnjih prostorih stare
Sole sv. Vida. \

Vabljene ste vse élanice, da
se udelezite in slidite poroéila
nadih delegatinj iz 20. konven-
cije nafe Jednote. Po seji pa
bo medsebojna zabava in pri-
grizek. Le pridite, sestre!

Asesment se bo prigelo po-
birati ob 6. uri zvecer,

Na svidenje torej v torek 8.
septembra, na seji drudtva.

Pozdrav,

Marija Hochevar, tajnica.

DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST. 184, BROOKLYN,
NEW YORK

Clanice nadega drudtva se
prijazno vabi na sejo, ki se vrii
v &etrtek dne 10. septembra ob
osmih zveéer v navadnih pro-
storih Slovenskega doma.

Nade seje so bile slabo obis-
kane v poletnem &asu, ker je
bilo ve¢ nadih sosester odsotnih
od doma. Sedaj pa imamo Ze
pred vrati krasno jesen. Ima-
mo veliko ukreniti v korist na-
Se matere Jednote, kakor tudi
za napredek nadega druidtva.

" v drudtvo nova &lanica Valenti-

na Peterka, v mladinski odde-

bude &m bolji. Osobito pozi-

Sedaj je &as, da zainemo ta-

it

rek, 8. septembra ob 8. uri zve- |

o g
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Sobrat Math Buéar

V zadnji (konvenéni) izdaji
smo priob&ili sliko najstarejie
80-letne drustvene tajnice na-
Se Jednote, sestre Mary Tan-
cik v Clinton, Iowa. Za danes
se nam je posreéilo dobiti sli-
ko in poroéilo najstarejsega
druitvenega tajnika nase orga-
nizacije, to je sobrata Math
Buéar, 37-letni tajnik drustva
sy. Cirila in Metoda, &t, 8 v Jo-
lietu, Il

Navedenee je bil 21. avgusta
t. . star tudi Ze 80 let, rojen le-
ta 1862 v Mali stari vasj pri
Grosupljem, po domage pri
Kocjanu in Zivi v Ameriki (Jo-
lietu, I11.) Ze od njegovega pri-
hoda semkaj zadnjih 54 let.

koj agitirati za nove ¢lanice,
ker do prihodnje konvencije je
samo Stiri leta in pokazite, da
tudi brooklynsko drudtvo za-
more nekaj.

Ker bo nade drustvo staro 22
let, bi bilo jako lepo, da bi do-
seglo tako Stevilo élanie, potem
bi bilo lahko zastopano na 21.
konvenciji. Zgodnja ura je zla-
ta ura! Torej na delo vse, brez
izjeme!

S sosestrskim pozdravom,

Theresa Skrabe, tajnica,
DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST. 196, GILBERT,
MINNESOTA

Tem potom naznanjam vsem
élanicam nadega drustva, da je
bilo sklenjeno na nasi zadnji
seji meseca avgusta, da vsaka
¢lanica plaéa meseca septem-
bra po 25 centov naklade v
drustveno blagajno.

Sosestra Josephine Ulcher,
ki se nahaja Ze pet mesecev V
bolninici, nam pide, da se ji
zdravje dobro vraéa, in da bo
kmalu doma. Vsi ji Zzelimo lju-
bo zdravje in da bi se kmalu
vrnila k svoji druzinici, ki jo
Ze vsi tezko ¢akajo,

Sosestrski pozdrav,

Gertrude Tushar, tajnica.
DRUSTVO KRISTUSA KRA-
LJA, ST. 226, CLEVELAND,
' OHIO
Vabilo na sejo

Clanstvo nasega drustva va-
bim, da se udelezi redne mesec-
ne seje dne 6. septembra, ob
navadnem éasu.

Slisali boste poroécilo delega-
ta o minuli konvenciji nase
Jednote,

Po seji bo tudi malo zabave
in prostega prigrizka. Pridite
vsi !

Bratski pozdrav,

Frdnk Fabian,
predsednik in delegat konven-
cije,
L SIS SN
TEZKE URE MATERE

(Nadaljevanje s 4 stranl)

ge? Da pa je mati kriva roj-
stev otrok, tega ne verujem, in
ée je, so sluéaji gotovo redki.

S tem ¢&lankom sem hotela
namreé povedati, da oée in ma-
ti bi morala eden drugega pod-
pirati in dajati nauke otrokom,
da bi se jih morda prijeli, kjer
pa mati svari in u@i, ofe pa
isto podira, daje otrokom potu-
ho, ali pa obratno, tam je na-
vadno nesreéa in zbegana cela
druzina. In takih druZin je ve-
liko, ki se morda celo konéuje-
jo z nefednim ameriikim “di-

vorsom.” Mati.

| pri svojem druétvu in da bi mu

e
z"“ .’A‘.

iu 36 12, e
Prihodn; ‘hgom,;o,-
S

emu

druzinsko slavnost

Njegova soproga Ana, roje-
na Gale je doma iz Police pri
Visnji gori. Pri Buéarjevi dru-
Zini je devet e Zivih otrdk:
Btirje fantje in pet deklet, vsi
¢lani in ¢lanice nade Jednote.
Bratu Buéarju Zelimo, dasi-
ravno Ze malo pozno, da bi Se
veé let tako vestno tajnikoval

&

zamogli Se destitati k njegovi
zlati poroki danes &ez eno letd! !
cotpniiaai

SVOJI ZA SVOJEGA!

Chisholm, Minn.— Kakor je
gotovo Slovencem in drugim
Slovanom na Iron Range zna-
no, se vrie dne 8. septembra v
drzavi Minnesota primarne vo-
litve za drZavno zakonodajo.
Ponovno kandidira tudi nas
mladi rojak in é&lan drudtva
Friderik Baraga, brat John A.
Blatnik Jr. Poklican je bil
ravno pred volitvami v vojasko
sluZbo, in sicer k zrakoplovnem
oddelku. ’

Torej je veé kot nada dol-
#nost, da oddamo svoje glaso-
ve za njega; njegov rekord ka-
ze, da je vreden naSega zaupa-
nja,

Torej rojaki in rojakinje, vsi
na voligée in oddajte svoje gla-
sove za John A. Blatnik Jr. Po-
mnite, da je vsak glas vaZen in
vsak glas bo doprinesel k odlo-
¢itvi. Zato naj ob primarnih
volitvah prav nihée ne ostane
doma, ¢e§, bodo Ze brez mene
opravili.

Torej vsi na volii¢e dne 8.
septembra!

John Komidar.
e ——

VABILO NA PIKNIK

Denver, Colo.—Naznanja se
vsem Slovencem in Hrvatom,
da priredi Dom Slovenskih
drustev piknik in veselico dne
6. septembra v lastnem domu
na 4464 Washington St.. Pik-
nik se zaéne ze dopoldne, to je
zunaj na vrtu doma. Torej,
ako bo lepo vreme, bomo zunaj
imeli to lepo zabavo. Ako bi
bilo sluéajno slabo vreme, bo
pa v dvorani,

Torej se vabijo vsi Slovenci
in Slovenke iz Denverja in iz
vseh bliznjih naselbin, da se
zagotovo udelegite tega pikni-
ka na prostorih Slovenskega
doma. Kakor veste, imamo zu-
naj na vrtu narejeno za ples
prav lep prostor; imamo tudi
prostor za razna okrepéila, vse
napravljeno v lepi senci. Na
razpolago bo na rainju pelena
jagnjetina, po starokrajskem
naéinu kot na Zegnanjih,

Ker je to zadnji piknik, to
leto, zatorej bi bilo prav, da se
vsi udelezite istega. Cisti pre-
ostanek bo za Dom, ker veste,
da imamo Se precej dolga na
posestvu. ¥

Torej % enkrat vabim vse
Slovane v Denverju in okolici,
da se zagotovo udelezite pikni-
ka v nedeljo, 6. septembra, na
prostorih Slovenskega doma.

George Pavlakovich,
zapisnikar.

Slovenski narodni muzej
odprt za javnest

Cleveland, 0.—V petek, 4.
septembra se odpre prva raz-
stava zbranih stvari v Sloven-
skem narodnem muzeju v Slo-
venskem narodnem domy, 6411
St. Clair Ave. in sicer ob 6. uri
zveder. Razstava bo odprta do
9. ure ali delj, & bodo obisko-
valei. V soboto, 5. septembra
pa bo razstava odprta Ze ob 2.
uri popoldne in do 9. ure zve-
zer. V nede}jo 6. septembra in
na delavski dan T. septembra
pa bo muzej odprt od 10. ure

Al
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nadli med drugim zalogo 8,000
litrov olivnega olja in nad 60
s od ov nasoljenih rib, kar so
vse razdelili stradajodemu pre-
bivalstvu. )
Nedavno so guerilci pridrve-
li iz notranjosti otoka v prista-
niée in zasedli veé ladij. Med
potniki na eni teh ladij so na-
leteli na nagelnika vstadike po-
liciji, znanega krvnika Jakeliéa
in na voditelja vstaike mladin-
ske organizacije, Dinka Peroj-
ko. Guerilei so postavili oba
ujetnika pred preki sod in jih
dom, kjer bo sprejemal goste|zaradi zloinov proti hrvaske-
ob navedenih urah, mu prebivalstvu obsodili na
Mnogo je bilo dela in pri-|smrt,
prav, da se je priredilo te raz-| V mesecu juliju so Italijani
stave v teh burnih &asih, ko se poslali tudi na Braé kazensko
nahajamo v vojni in ko jé sko- ekspedicijo brojeéo krog 1,800
ro sleherni zaposlen z delom v|vojakov in &astnikov. A zopet
tovarni ali kje drugje, tako da |niso imeli uspeha, Guerilski od-
je res tezko dobiti pomo¢ za iz- |delki na polotoku se zdaj drie
peljavo naértov razstave. ze veé kot eno leto in se upira-
Medtem, ko sovraZniki rufi-|jo z najveéjim poZrtvovanjem.
jo vasi in mesta v starem kra-| Oddelki prve skupine sloven-
ju, ko sezigajo slovenske knji-| skih guerilcev so po izredno di-
ge in unifujejo vse kulturne|vijih bojih proti moénim nem-
pridobitve, pa se tukaj na tej | 8kim oddelkom uspeli zasesti
strani oceana odpira nova usta- | mesto Kamnik.
nova Slovenski narodni muzej,| V Livnem je bilo 120 usta-
ki bo skuial vriiti vazne naloge | 8kih zlo¢incev postavljenih
ameriékih Slovencev in ohrani- | pred guerilski preki sod in za-
ti pridobitve za zgodovino, radi nezaslifanifi zloéinov pro-
Obisgite Slovenski narodni |ti prebivalstvu mesta in drugih
muzej in toplo vam bo pri sreu, krajev na tem ozemlju. Obto-
ker to je nekaj nasega—slo- Fenci so priznali, da so z bajo-
venskega v Ameriki. Na raz- neti klali nedoline Zene in otro-
stavi je preko 200 slik vsake ke ter starce. Edini izgovor, s
vrste in v 12 razstavnih oma- | katerim so se te zverine skusa-
rah mnogo zanimivosti in dra-|le opraviéiti je bil, da imajo
gocenih predmetov. Slovenski |na vesti komaj kakih pet ali
narodni muzej je vad, je last|Sest oseb, dofim so nekateri
vseh ameridkih Slovencev, zato | drugi ustagi poklali ve¢ kot sto
pridite in si oglejte prvo raz-|oseb. A
stavo, ki je sicer skromna, am- | Vojno sodigée jih je obsodilo
pak precej zanimiva. [na smrt. Vsi sloji prebivalstva
Na svidenje! so sprejeli to obsodbo z velikim

udelezi tudi Mr. Matija Pogo-
relc iz Minnesote, ki je prvi
dastni &lan Slovenskega narod-
nega myzeja in je tudi kot po-
sameznik najveé poslal stvari
v muzej. Kdor se zanima se-
znaniti se z Mr. Pogorelcem,
naj pride v Slovenski narodni

Erazem Gorshe, tajnik. |zadod¢enjem,
KNJIZEVNOST | Vljubljanski provinci stre-

Prihodnji teden bo izsla de-| 1jajo pono¢i brez poziva
veta ali septembrova 3Stevilka |

Ljubljana, 15. marca, 1942.

“Novega Sveta,” s slede¢o vse-
bino:

“Kako jev Vatikanu?” (uvod-
ni élanek): “Pregled” (raznih
dohodkov) ; Ivan Zorman: “Ve-
&er” (pesem); K. C.: “Skriv-
nost” (értica); “Mojim prija-

Zaplotnik: “Msgr. Alojzi]
Plut” (Zivljenjepis); “Rev. F.
M. Jevnik” (Zivljenjepis); J.
M. Trunk: “Tihe ure—Time is
Money” (premisljevanje);
Very Rev. M. Savs: “Crtice”
(zanimivi spomini) ; “Slovenski
pionir” (opisovanje Slovencev
v Johnstownu, Pa.); “Jubilej-

teljem!” (élanek); Dr. J. L.|

na kampanja” “Dom in zdrav-|

|— Visoki komisar za Ljubljano
| provinco odreja:

Vse osebe v starosti nad &ti-
rinajst let morajo imeti za od-
|hod z ozemlja obéine Ljublja-
na, kolikor ga zajema po voja-
ikem oblastvu postavljena kon-
trolna érta, ali pa za ptihod v
to ozemlje rednmo propustnico
in smejo prehajati edinole
preko nadzornih postaj ob ce-
|stah in Zelezniikih progah, ki
vodijo proti Brezovici, Drav-
ljam, St. Vidu, Kleiam, Jegi-
ci, Tomadevem, Hrastju, Zalo-
gu, Dobrunjam, Skofljici in
Studencu-Igu. 3

Proti osebam, ki bi skuSale

je” (razni nasveti za gospo-|vstopiti na poprej. omenjeno
dinjstvo, - zdravstvo itd.); “Za|ozemlje ali ga zapustiti na dru-
smeh in zabavo” C. K.: “Gro-|gih krajih mimo nastetih, se
fov Jagar” (zanimiv roman). |uporabi oroZje, in sicer podne-
Septembrska dtevilka “Novega | vi po enem samem pozivu, po-
Sveta” je vrlo zanimiva in opo- I noé¢i, to je od 20, do. 6, ure, pa
zarjamo ¢&itatelje, naj seZejo|brez poziva.
po njej. Sploh vsaka Stevilka| Propustnica se izda na pi-
tega slovenskega meseénika je|smeno in obrazloZeno proénjo,
za vsakega Slovenca posebnost, | ki se mora, izvzemsi v primerih
brez katere bi ne smel biti. ! dokazane nujnosti, viozZiti vsaj
“Novi Svet” stane letno sa-|pet dni pri naslednjih uradih
mo $2. Naroénino sprejemajo  ali poveljnistvih;
zastopniki lista, ali pa podljite| a) v obé&ni Ljubljara ) pri
isto na Uprava “Novi Svet,” |okolisnih policijskih straznieah,
1849 W. Cermak Rd., Chicago,| b) v ostalih krajih pokrajine
111 pri uradih javne varnosti ali
z | pri najblizZjem postajnem po-
Uspehi jllgmlomlﬂh I\-oljni.itvu kr. karabinjerjev.

Kdor nima stalnega bivaliséa

\J [\' mestu Ljubljana znotraj kon-
Morilci iena in otrok pred | irolne érte, pa bi ga. zalotili
prekim sodom | znotraj te meje, ali kdor ima

Moskva, 18. avgusta (ICN).!svoje stalno bivalifée v mestu
—Radio postaja “Svobodna Ju- | Ljubljana znotraj te érte, pa
goslavija” je oddala sledece bi ga zalotili zunaj nje brez
uradno poroéilo vrhovnega po-| propustnice ali z zastarano pro-
veljstva gerilske in prostovolj- | pustniev, se takoj zapre in se
ske vojske z dnem 15. avgusta ! kaznuje, ¢e dejanje ni huje ka-
o bojih v Dalmaciji in Slove- znivo, upravno po postopku iz
niji: {naredbe z dne 26. januarja

Guerilske skupine na otoku!1942-XX &t. 8 z zaporom do
Braéu so izvrdile v teku mese- : dveh mesecev in v denarju od
ca Julija in prvi polovici avgu-'100 do 3,000 lir.
sta vezje &tevilo uspednih pod-|. Kdorkoli se zaloti pri preho-
jetij. V bojih in spopadih z la- | du na drugih krajih razen dolo-
Ekimi oddelki so guerilci uple- &enih v élenu 1., se takoj zapre
nili precejénje koli¢ine orozja, |in kaznuje, ée dejanje ni huje
streliva in druge vojaike opre- |kaznivo z zaporom do Sestih
me. | mesecev #1i v denarju do 5,000

V Prostirn na Bradu so gue- lir.
rilei zasedli tovarno sardin, ki| Za sojenje takega kaznivega

dopoldne do 9. ure fveéer_‘d.
bo vsakemu dana prilika, ki ho-

je proizvajala za italijanske dejsnja je pristojno vojno so-
vojaike potrebe. V tvornmici so disce. ol



VzdolZ Zelezniske proge

Na obeh straneh v bliZini stal-
vojadkih straZinic od' stare
meje do km 618.7, — na obeh
razdela med km 614.1
12.8, pas okrog poslopja
Planina, — na obeh

EB

5
.

il

in km 584, vitevii pri tem Zelez-
nisko postajo in viadukt v Boro-
vnici, — na obeh Straneh razde-
Ja med km 584 in km 583.500,
'— na obeh straneh razdela med
km 583 in km 582, — na obeh
s med km 5818.-

E

jadkima stranicama 3 in 4, — na
obeh straneh nad severnim vho-
dom v vrhovski predor, na da-
ljavo 700 m, — na obeh straneh
razdela ob vhodu in izhodu pe-

Vzdolz ceste Rakek-Cerknica

Na obeh straneh razdela pri
vodnem zbiralniku:

VzdolZ ceste Grahovo-Velike
Bloke

Na obeh straneh proge.
VzdolZ ceste Grahovo-Blodice
Na obeh straneh cele proge.
Vzdolz m&h&- polica-

Na obeh straneh cele proge.
VzdolZ ceste Ljubljana-
Viénja gora ;
Na severni strani razdela pri
prehodu skoz naselje Skofljica,
na obeh straneh razdela med Bla-
tom in Ped¢enikom.
VzdolZ ceste Vidnja gora-
Novo mesto

Na obeh straneh razdela med

Stulatom in Bréljinom.
Nadaljne doloébe velevajo, da
morajo pristojne obéine same
poskrbeti za seénjo in odvoz le-
sa, &e bi se lastniki ne pobrigali
za to. Ce bi pa tudi obdina ne

tinj pri Ptuju,
Javornju; Marija
Lokavca, nam, na Dragocaju,
kotar Banja Luka; Katarina
Sebet iz Sv. Martina pri Mari-

boru nam. Bukvik, kotar Bre-|,

ko; Anton Lerlinc iz Lokavca,
nam. Dragoéa, kotar Banja Lu-

ob Sotli, nam. Kuzmin; Karl
Vollmaier iz Zavrea pri Ptuju,
nam. Kralupi, kotar Visoko;
Beno Serajni iz Sv. Andraia,
nam. na mesé, Solo Varcar Va-
kuf; Angela Klun iz Sv. Gaber-
ja, nam. v Gradacu, na mes¢.
Solo; Marija Velikanja iz Vrh-
polja nam mesé Holo v Ko-
njec; Marta Okorn iz Smartne-
ga, nam, na mesé, Solo v Vrgor-
cu; Olimpija Neiié iz Crensev-
cev, nam. na mesé, Solo v Foéi;
Svojimir Jam#ek iz Celja, nam.
' na mesé, Kolov Gradacac; Lov.
Farazin iz Ptuja, nam. na
mes&, Solo Sanski Most; Mile-
lna Koneénik iz Vojnika, nam.
na medé. Solo v Zvornik; Dr.
Kline iz Senovega, nam, na
' me&é. $olo v Sidu; Peter Koci-
per iz Svetinj, nam. na pué.

ka; Bozidar Fahle iz Sv. Roka |,

kov in ¢astnikov, toda kakor vsi
drugi ladki kazenski pohodi, se
je tudi ta zakljuéil s klavernim
uspehom. Ker niso mogli zlo-
miti upornosti otodkega prebi-
valstva, so se italijanski zlo€inci
zadovoljili s poZigom nekaterih
hvarskih vasi,

Sluzba boZja se je zopet zade-
la v osvobojenih bosanskih me-
stih in vaseh, Veé kot eno celo
leto so bile cerkve skoro povsod
zaprte in vsi pravoslavni svefe- |
niki pomorjeni od zasedbenih |
¢et, predvsem pa od ustasev.

Svedeniki gerilske in prosto-
voljske vojske imajo mnogo de-
la, kajti Stevilni otroci, rojeni v
teku zadnjih 16 mesecev, niso
bili niti krddeni. Ljudstvo po-
zdravlja svoje duhovnike s sol-

.

Prinada zbrane ¢lanke, &rtice in naj-
lepde zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nada zgodovinskd podatke slovenskih
naselbin in slovenskih druZin v Ame-
riki. Nobena slovenska hifa naj bi ne
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega meseénika,

St. Clair Savings & Loan Co,
6235 St Clair Ave, HEnderson 5670
Cleveland, Ohio

TR0 LTAL SAINC \HE MO/ LT N7 KL T SNNZ DRC NONZ L L

The Complete
Guide for

Garden

Stane letno za Ameriko $2;
za Kanado $3.
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storila te dolZnosti, pa ima gozd-| .01, Gornje Javornje; Fra-

{ na milica pravico z vojasko de- nj, Separd iz Sv. Martina, nam.

lovno silo ali pa kaknem pod-| Bykvik v kotar Breko; Erne-
jetju odstraniti les iz dolodenih ! gtina Jaree iz Cankove, Kuljes,
pasov. Ce bi prizadeti lastnik kotar Sarajevo; Marjan Jarec
imel tehtne in dokazane ovire in | j; Cankove, Kuljed, kotar Sa-
bi ne mogel gozda posekati v rajevo; Ljudmila Glavnik iz
doloéenem roku, se mu izjemo-| Cankove, nam. Lopajci v ko-
ma lahko dovoli podaljSek za 30 | tar Krapina; Marija Vollmaier
dni. Proinjo v tem smislu je iz Cankove, nam. Kralup v ko-
treba nasloviti na okrajno na-| tar Visoko,

¢elstvo. Ce bi lastniki pri tem | Nase knjige pobirijo

zami v ofeh. Komaj verjamejo
svojim lastnim oéem, ko vidijo
koliko sveéenikov se nahaja v vr-
stah gerilskih bojevnikov,
Oddelki prve skupine sloven.-
skih gerilcev so, kakor smo Ze
poroéali, zasedli TrZi¢ in so nato
napredovali v smeri na Jesenice

Naroénino sprejema:
““NOVI SVET”

1849 W. Cermak Rd. Chicago, Il

L} . L) L L] L} L L LJ L) L . \J .

HalfPrice!

utrpeli kaksno 8kodo, smejo pro-

.1 siti za odSkodnino, ki se bo od-

merila paé po doloéilih zakonov
o poravnavanju vojne skode. Ja.!
nuarja vsakega leta smejo last-!
niki posekanih gozdov vloZiti
pri okrajnem nacelstvu proénjo,
da se jim odpide zemljidki davek
za tisti del gozda, ki je bil izse-
kan in na njem ne raste ve¢ obi-
éajro gozdno rastlinje. Paé pa
nimajo praviee do robene nave-:
dehin ugodnosti lastniki, ki niso’
v pravem roku storili svoje
dolZnesti in niso posekali sami
gozda. Ko bodo gozdovi poseka-
ni, bodo morali lastniki obvezno
v teku treh let na novo zasaditi
posekane gozdove. ,

Krédilei imenovanih doloéb bo- |
do kaznovani z zaporom do 2

; | meseca in z denarno kaznijo do

5,000 lir. Odrejena bo tudi za-|

plemba lefa, ¢e ga ne bi poseka- |

li ali odpeljali. Uredba je stopi-

la z dnem objave v veljavo.
= = .

V mesecu aprilu so Nemci v

L okolici Kranja in TrzZi¢a zelo

ostro nastopili proti gerileem.

Ljubljana, 19. marca — Opo-
zorilo novomeskega Dopolavo-
ra. Predsedstvo obéinskega Do-
polavora v Novem mestu pozi-
va vse tiste osebe, ki 8¢ imajo
knjige, ki so bile last bivie So-
kolske knjiZnice v Novem me-
stu, da jih izroéijo do 31. t. m.
na sedezu bojevniZkega fasdija
v ob¢inski hidi. Vsi, ki v pred-
pisanem roku ne bi izrogili
knjig, bodo, izroéeni. policijski
oblasti.

0 bojih v Jugoslaviji

Jugoslovanski guerilei wupostdr-
ljiajo sluzbo boZjo v osvobo-
jenih vaseh

Moskva, 18, avgusta (ICN) —
Radio postaja “Svobodna Jugo-
slavija” je oddala slede¢e poro-
¢ilo vrhovnega poveljstva geril-
ske in prostovoljske vojske z dne
14. t. m, o podjetjih gerilskih

| oddelkov v Dalmaciji, Bosni in

Sloveniji:

Dalmatinski gerilski bataljo-
ni, ki so bili zasedli koncem ju-
lija utrjeno mesto Prolog in ta-

|

the latest braad-new edition of the
fameus Amatenr Gardeners’ “Bible”

Preizkufena zdravila prou
glavobolu

‘Mandel's Headache Tabs

1. Ustavi glavobol

2. Uredi Zelodec

3. Ojatli Zivee

4. Odpomoé& Zenskemu zdravju
| CENA 50¢

| SLOVENSKDAR "IgKARNA

15702 Waterloo Rd.
CLEVELAND, O.
Podiljamo po po#ti

Lastnik te lekarne je ¢lan dru- 216 W. 18th St., New York, N. Y.
tva sv. JoZefa it. 169 KSKJ RRAeN
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Obkolili in preiskali so cele pre-f ko ‘pretrgali cestno zvezo med
dele, zaigali vse koée pod Stor-|Livnim in Sinjem, odbijajo uspe-
Ziéem, zlasti v okolici Sv. bov-!éﬂo vse napade laskih &et, kate-
renca. Nekega gerilea so vrgli| e zamanj poskudajo dobiti Pro-
v ogenj, zgorela je glava, med i ¥0g nazaj v svojo pest. Med 2.
tem ko je truplo padlo skozi le- |'n 6. avgustom so se vriile v tem
sen strop v klet. Tu so ga po- 0dseku srdite bitke, v katerih so

Senifkega predora, na daljavo
m, — ng juZni strani razdela
med postajo Sent Vid pri Stiéni|
in toéko 500 m pred to postajo,
— na obeh straneh razdela v vi-

jna
a) odsek Vrhnika — Logatec:
Na juZni ali vzhodni strani |
razdela med kriZiséem s stezo

i
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zneje nadli in z dovoljenjem Ge- | bili laski fadisti tako poraZeni,

Ameriska Domovina

Je

L L L

stape pokopali.

Veliko Slovencey je bilo areti-
ranih tudi v okolici Medvod, zla-
sti v okolici Viker¢.

* L L

Iz Slovenije poroéajo, da so
se v prvi polovici marca v Kra-
nju in okoli¢i izvrsile ponovne

Stevilne aretacije Slovencev. Med 5

drugimi so bili aretirani vsi
Majdiéevi ter Palanc iz knjigar-
ne llirija. Prvotni aretiranci iz
Kranja so bili iz Begunj odpe-
ljani v notranjost Neméije, ne-
kateri v Spittal ob Dravi, drugi
pa v'Dachau, v znano koncen-

| tracijsko taborisde.

Izgnani slovenski ucitelji

Ljubljana, 15, marca — Ime-
novanje slov. naseljencev-uéite-
ljev na Hrvatskem: Marija Je-
ludié, uéit. iz Trbovelj, name-
#¢ena v Budanoveih pri Rumi;
Josip Hoglot, udit, iz Pobrezja,
pri Mariboru, nam. v Varedu;
Ivan Velidéek, uéit. iz Sv. Bar-
bare pri Mariboru, nam. Danje
Vodiéevo; Ciril Delkot iz Rad-
vanja, nam, Podlugavi, kot, Vi-

{da so se morali z velifimi izgu-
tbami umakniti v smeri Sinja,
tkjer se je vsa ta kolona razpr-
[ &ila.

: Tud.i na “dalmatinskih otokih
| 80 gerilci zelo podjetni. Oddelek
i Matije Ivaniéa, ki se uspesno bo-

| Razne prireditve Jed- |
| notinih drustev

10. oktobra: Druitvo Marije
Pomoé Kristjanov &t. 165, West
Allis, Wis., priredi domado za-
bavo v Kraljevi dvorani.

25. oktobra: Druitvo sv. Pe-
trd in Pavla, it. 64, Etna, Pa.,
bude obnasalo 40-godiitnjicu u
Hrvatskom domu, 110 Bridge
St., Etna, Pa.

24. novembra: Druitvo Ma-
rije Cistega Spoletja, &t. 81,
Pittsburgh, Pa., 45-letnica ob-
stoja in blagoslovitev bandera.
Program v Slovenskem domu
na 57, cesti,

Ostala drudtva, ki imajo tc
sezono tudi kakino priredites
na programu, naj nam izvolijo
to naznaniti.—Urednistvo.

T TP I IT T OTITIT T T OIS TIOT IS,

SLOVENSKI DNEVNIK

kiizhaja
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

V njen. dobite vse najnovejie svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.
Naroéite se na ta dnevnik, ki vam bot
zvest tovaris ob dolgih velerih.

\

AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne
tiskovine, toéno in liéno, pa po zmernih cenah,
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< : m porodena A. Jurls hél
6117 St. Clair Av.enue o - :2.‘2-‘,"‘,1:.,."“' sinahe;
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Aug. 18—8:15 a. m.

ed the second session of the
convention. The Spiritual Di-

rector led the assembly in pray- |

er.

Roll call of Supreme Officers

follows. Dr. M. F. Oman (pot
t) and Mrs. Agnes Gori-
sek (not present).

Roll call of delegates,

Supreme President requesis
Mr. Kozlevear to read the min-
utes of the previous session.
Minutes read in Slovenian by
Mr. Kozlevcar. Minutes ap-
proved, accepted and carried as
read.

Telegram received from Jo
gephine Knez, delegate of San
Francisco, Cal., stating that her
arrival was delayed due to a
train wreck.

Report of Chairman of Com-
mittéee on Rules and Order,
Pauline Osolin, was presented
to delegation. Recommend~-
tion is made that the delegates
convene at 9 to 12 noon and
1:30 to 5:00 p. m. with 10 min-
utes recess in the morning and

_ in the afternoon. Proceedings
of convention will be guided by
Roberts Rules of Order. Re:-
cmmended that motions not Le
repeated by delegates and thot
formal greetings be omitted,
Supreme Secretary makes my-
tion to'@iccept report as pre-
sented. Motion approved, sec-
onded and carried.

Sypreme President introduc-
es honored guest, Honorab':
Frane Snoj, Minister from Ju-
goslavia and representative of
Jugoslavia in America, who
greets the assembly. Suprem:?
President thanks Dr. Snoj.

Supreme President requests
the “_sembly to attend the
meeting of the Baraga Federa-
tion this evening at 7 o'clock
in the Convention Hall.

Supreme President introduc-
es the Supreme President of the
Western Slovenic Union, Mr.
Leo Jurjevic, who greets the
assembly. Supreme President
thanks Mr. Jurjevic.

Supreme President requests
that the Supreme Officers’ re-
ports which appeared in recent
jssues of the Glasilo be either
approved, rejected or tabled at
this time by delegation.

Motion made and seconded
that reports of Supreme Offic-
ers be accepetd as published.
Motion carried.

Request made that all mo-
tions be translated into the
English language before ac-
ceptance. Request granted.

The Supreme Secretary has
the following additional report
to offer:

Brother president, reverend
father, brother supreme offic-
ers and delegates. At the last
convention it was decided that
the report of the supreme offic-
ers be published in the Glasilo
fourteen days before the con-
vention and that the report of
the supreme secretary in the
form of a book be sent to the
delegates prior to the conven-
tion.

The reports of the supreme
officers were published in the
Glasilo, report of Supreme Sec-
retary was seat to the delegates
in book form — also to the su-
preme officers.

The resolution of the last
convention or the above men-
tioned request is worthy of
praise, in that the reports of
the supreme officers published

in the Glasilo and the report of

the Supreme Secretary being

forwarded to the delegates be-
fore the Convention saves time

during this Convention.
Re
tary

The Supreme President open-

rt of the Supreme Secre-
my report) which was

e Y

—_— -

Second Session, Tuesday,  ing the past four years or more

{accurately from July 1, 1938
to June 30, 1942,

Since my report forwarded to
you was quite lengthy and will
not be incorporated in the min-
utes, I have prepared for the
iConvanﬂon my additional re-

mind that the remaining mem-
bers, who are not present at
this Comvention, be acquainted
with the work of our organiza-
tion during the past four years.

My report which was for-
warded to youshows the organ-
ization work in detail; my re-
port today covers the major is-
sues,

ADULT DEPARTMENT—FINANCES
Balance June 30, 1938 ...... $4,010,575.40

Income:

Assess-

ment ... S2.247,44564

Interest ... 62516627

Rent ......... 88,721.96

Miscellan-

eous In-

come ... 189,176.90— 3,150,510.77

$7,161,086.17

Disbursements:

Benefits

paid ......51,516,960.64

Other mis-

cellaneous

payments 8068,30.13—852,413,799.77

Balance June 30, 1942 .....$4,747,286.40

If to this total is added the

interest due June 30, 1942, rent
nd other properties, and if
‘rom this total we deduct the
mpaid benefits and other un-
vaid amounts to June 30 ,1942,
yur present balance in the ac-
it department as of June 30,
‘942, is $4,805,701.09.
* Since the funds have been
combined we have only two
funds now and these are the
General and the Sick Benefit
funds. At the request of the
insurance department of the
state of New York and for our
own statistical purposes we still
continue to carry the various ti-
tles of funds, so that we can
determine the increase or de-
srease of the different funds.

All funds are in pretty good
standing. Except for the spe-
cial benefit fund, where therc
is a deficit and quite a large
jeficit. From this fund in ad-
dition to the payment of special
benefits is also paid the assess-
ment for the 70 year old mem-
bers. This is the reason that
we have such a large deficit in
this fund. I will enlarge on
this item later.

RY

Real EState ..ccoccinnereeened 281,371.18
Loans and Mortgages ........ 327,863.48
Stocks and Bonds ............. 3,786,056.60
Loans on certificates ........ 153,313.15

Savings and Checking
g T L S — 198,381.99
Note 300.00
$4,747,286.40

Membership

From July 1, 1938 to June
30, 1942, 5.906 new members
were admitted. Reinstated 414.
Died 990. Suspended, expelled
and withdrawn 2,402,

July 1, 1938, we numbered
24,863 members; June 30, 1942
we numbered 27,791 members.

At the meetings of the Su-
syreme Board I have often said
ind repeat today, that the
sumber of suspended members
is still too great. Most of the
suspensions occur because of
non - payment of assessments.
In my opinion, this number of
suspensions could be lessened
if we would act more consider-
ately and if the members would
acquaint themselves more thor-
oughly with the by-laws and if
they would read the reports as
published in the Glasilo.

The secretaries of the sub-
ordinate lodges could help
greatly with unnecessary sus-
pensions, if they would be more
careful and see to it that the
members remain with the or-
ganization. On the strength of
this systemr, on which the or-
ganization is conducted today,

port and this with the wish.in’

time to time have been released
from paying one assessment.
The supreme board when they
saw fit, suspended the month-
ly payment of assessment when
they saw that it was possible to
do so without affecting the solv-
ency of the organization. The
wish of the supreme board is to
continue this in the future and
this at a time when the finan-

in the adult department from,

:
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: the organization | uaﬁ-mmu; conven-
tion of the KSKJ we are gath-

ot .'”‘”M‘"'.

w,mu.mm We are

t&d

- monthly asses: y the nation’s representatives.
(& certificate plan “C” pays \m‘ | Those, whom we are represent-
A mm“""“;:g' 370% ing, are looking toward us and
|the expiration of 20 years. Who yea: jo40 A91% cur work. The membership we
n is ;owcnd better oﬁ;.l.l. Year 1041 365% represent, desire a short con-
ose who pay assessments Membership Death Rate |vention and good and funda-
their life or those who pay only Yoss fai8 J-‘v:.p- mental adoption of resolutions
20 years? Year 1030 . 1473 for the good of the entire or-
Suspended Assessments ear ' 14.18% ganization.
* Up to this time, the members | **** 1287% | With this in mind, I appeal

ito you delegates and recom-
mend that we meet harmonious-
ly. Let us forget the past and
look to the future. Let us make

‘Since we are on the subject cur debates brief and to the
of solvency, may I say that to- point. Let us be constructive.
lwardn the end of 19387 our solv- Let us build and not destroy.
ency in both departments was Keep before us those we are re-
107.20%. This means, that the presenting. Let us do all in our
organization had at this time power for the benefit of our
besides the required 100% re-'grand KSKJ and its member-
serve — 7.20% more valuation ship!

Year 1041 .

a great number of the suspen-

forwarded to each of you, cov-
s & sions could be avoided. When

ers all important items of the
work of the organization dur-

a member is in financial diffi-

2 XY . .
. ~ 35

toijowing mm
, o, e 2k
culties and unable to pay his to state that on January 1, 1923
assessments, the secretary the new 20 payment life;polity
should recommend that the went into effect. ' The first cer-
member change his certificate tificate in this plan was iesued
to one of the new plans, When on the 28th of Janugfy,.1924
a member dbes this, he js plac-|and certificate No, C-] ‘made
etl'on theé reservé, which means out to my oldest son; Dn. Jeseph
that the assessments of the'A. Zalar. His certificate will
member are covered from the be paid up January 28, 1944,
reserve of his certificate. Such:After this certificate ig-paid, a
a member can be retained as a'number will follow as issued.
member of the organization un-, Well I remember théremarks
til the amount of reserve on hiz  which were made to me person-
certificate is exhausted. It is.ally at the time when'] suggest-
understood, of course, that the ed this type of insurance. Ire-
member can resume payment oflmember very well, how on the
assessments at any time, after part of certain delegates at the
which he is taken off reserve convention in Cleveland in
and the amount of reserve con-!1923, the acceptance of this
sidered as a debt. A member'type of insurance was opposed
on reserve can always pay up vigorously and strenuously.
his assessment and if it is im-| However, the majority of dele-
possible to do so before his gates felt that this type of in-
death the amount is deducted surance was good for the organ-
from the amount to be paid the ization as well as for the mem-
beneficiary. bers — and therefore it was ac-
For new members: various cepted.
compensations and awards are |
given. Members of long stand-
ing are suspended wholesale.
This is not right and certainly
not to the benefit of the organ-
ization. Let us keep and hold
also those members which we
already have. Our motto should
be, decrease the number of
suspensions,

Organization of the Juyenile
Department was also’ greatly
protested and opposed. It has
been proven many timés, -how-

helpful the juvenile depart-
ment has been for our organiz-
ation. As this has been proven
in the juvenile department in
one instance, it' will also' be
proven in other instances, how
sensible the delegates of the
15th convention were in 1923,
when they accepted the 20 year
payment life insurance. This
type of insurance is important
for the organization and nibdst
beneficial to those holding.this
type of certificate. In-a.few
months time certificatesof plan
“C" will begin to be’ Paidaup.
When a certificate is paid-up,
it will be unnecessary for:the
member to continue payment of
mortuary assessment. . With
good fortune and'if the organ-
ization does not rull, into .any
unforeseen calamities, soo n'er
or later it will conie to the pjoint
when the members in'plan-“C”
will begin to reap benefits

‘In my report on page 11, the
members are listed according to
their amounts of insurance.

Report shows, that in plan
“A” and “B”’ — 13,695 mem-
bers are insured in the amount
of $11,897,000.00. The amount
of insurance for these members
amounts to more than the com-
bined total of all the other
plans,

We must keep in mind that
&1l these members pay assess-
ments according to the National
Fraternal Congress table at
4% interest. Investing money
today in securities which would
bring 4% interest, is impoasi-
ble. If the<e member. would
exchange thei. certificates for
a - ertificate o' the new plan,
it would beuei‘t not only the or- )
ganization, but also them- gin to payin form of divident
selves; since sooner or later the ' The ssment . in ‘this type
organization could begin to pay  of insurance is nl't!!mlbnw

than it is. for the ordinary

Since I am discussing mem- straight life insurance; But it is

dividends. <

bership and insurance, I wish also true that.he who’has-the

ever, how very necessary and |

which the organization’ will ﬁ_- 2

cial standing permits.
As stated, up to this time the

law. This 7.20% means tha

one-month period, The suspen- this there was a sum of $275,
gion of this assessment, how-|000.00 in the contingent re
ever, was not considered fair to | 5€rve.

the members. The reason for
thic is — for instance, the mem-|our solvency in both depart
ber “A” was a member of the ments amounted to 127.247

sion of one month's assessment
gave “A" a credit of $1.95.

Let us now take member “B.”
Thiec member was only with the
organizatiop three or four

plus.

four years has almost doubled.

plan of insurance, his monthly [record.

credit of $2.50.

the member “B" received more | helped to make this possible.
tredit than member “A" —

even tho the latter was a mem- |¢cessful?

rot fair, they have concluded|Wwas harmony and cooperation
that we ask the Actuary of the |Among the members of the su-
organization to prepare the ne-|preme board and because of
cessary table according to the manner in which the home
which the members can be paid |effice and the su bordinate
dividends in such a measure as |lodges worked in a true frater-
they are entitled. In this way,|nal spirit. On the other hand
the member of long standing|also because the lodge officers
and who has pgid into the and the individual members
treasury a large sum will also worked diligently and untiring-
be entitled to larger dividends, |ly in increasing the member-
than the member who has been |ship.

a member of the organization| Brothers and Sisters: I have
only a few years, and accord-|been conducting the work of
ing to this entitled to smaller|the Supreme Secretary for the
dividends, past 34 years. In this time I
This is considered by the Su-|have been before a number of
preme Board and the Actuary delegates at our conventions,
is preparing the necessary data but in all my years as supreme
and the rate table. When and |secretary I have never before
how much the membership will |this convention body come be-
benefit thereof, will remain to|fore any convention with such
be seen according to the finan-|pride and joy as I stand before
cial standing of the organiza-|you today. WHY?" Because I
tion. deem it an honor and a pleas-
ure to have submitted my re-

JUVENILE DEPARTMENT 1
FINAN port of this grand increase and

Balance July 1, 1838 ... S 183,173.00

Income: gtrong financial standing of our
Am""t" $04,603.26 organization. In addition it is

Interest ... 31,802.48 to my great joy and satisfaction
Other Income 444330 130900.13|, \, oi;i0e | have no complaints

§ 314082.13/to make either against the

P.l":::t'f:'""" members of the supreme board
Death Claims$ 9,386.50 or against the officers of sub-
By ordinate societies. If from time
MEALS wovvvecisnes 6495028—S 74,345.78|to time there has crept in some

3.35 | little misunderstanding, it was
settled in a peaceful manner,
so that today I have no com-
plaints whatever.

1 deem it my duty to openly
express my thanks to all the
Supreme Officers for their co-
operation, kindness and cour-
tesy. I give my thanks also to
the lodge officers for prompt
and harmonious work. I also

Balance June 30, 1942 s 2307
If to this is added the

interest due June

1042, and other assets

and if we deduct from

this at the same time

unpaid bills, we have a

clear balance amounting

10 $242,231.10.

INVENTORY OF
Securities ”»%

hecking Account —
cm &:& Bank, Joliet,
.
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than required by the statut.or)'l

Why was the result so suc-
In the first place be-
ber of long standing. Since the [cause the investments were
Supreme Board feels that this is|Properly made; because there

".,'z one way or another helped to-

60| ward the growth of our organ-
ization, My deepest thanks also
» Brother Zeleznikar, Brother

I have prepared additional
t recommendations which I will

monthly assessment was sus- the organization had a surplus present to the assembly later.
! pended from time to time for "Of ‘243.027.81 In addition to | also wish to comment on the

- “preconvention suggestions.”
- This is my report for now.
Joseph Zalar,

At the close of the year 194l| supreme secretary.

.| Motion made and seconded

crgenization thirty years or|This means that the organiza- that additional report of Su-
more. His monthly assessment tion has in addition to the preme Secretary be accepted.
amountts to $1.95. The suspen-|100% required reserve — Motion carried.

27.24% or $1,039,728.81 sur-

Motion made and seconded

From this, one can see that vote of thanks be given the
that the surplus during the past’'sntire Supreme Board.

Supreme Secretary offers

i We can be proud of this rec-Ic omments regarding sugges-
i | years. Since this member has Cl‘d-_ F?w fraternal benefit or- ¢ions and amendments made by
“ |a certificate under the new |kanizations can boast of such algyhordinate socibties as pub-
That this increase is|
pssessment amounts to $2.50.[Such — i# due not only to the
The amount of his suspended|work of the supreme board, but/
assessment entitled him to a|tlso to each and every individ-
ual lodge member and officer

From this you can see that|Who has in one way or another

lished.in Glasilo.

Supreme President recom-
mends that the comments made
by Supreme Secretary be con-
sidered at each of the commit-
tee meetings. Decision to re-
main with majority.

Supreme President appoints
“Information Committee,”
namely: John Germ, Supreme
President; Joseph Zalar, Su-
preme Secretary; Louis Zelez-
nikar, Supreme Assistant Sec-
retary; Matt Slana, Supreme
'Treasurer: Frank J. Lokar,
Member of Board of Trustees.

The "Chairman of the Con-
vention Arrangements Commit-
tee asks that all the delegates
meet at the 'St Stephen’s
Church a 1:00 P. M. today in
order that the picture of the
convention delegates be taken.

Greetings and telegrams
were read by the Assistant Su-
preme Secretary. (See Sloven-
ian text.)

Supreme Presidemt informs
assembly that we convene this
afternoon at 1:30 o’clock. The
various committees will start
their sessions and all delegates
not on committees are duty
bound to attend as many of
these sessions as possible.

Supreme President reports
the death of Philip Loviscek,
member of Lodge No. 52 from
Terre Haute, Ind. The death
of Anton Anzlovar, member of
Lodge No. 25, Cleveland, Ohio,
was also reported.

Spiritual Director led the as-
sembly in prayer for these de-
ceased members,

Meeting adjourned at noop
with recitation of the Angelus.

Third Session i
Aug. 18, P. M.

The assembly meets at 1:55
p. m, and the Spiritual Director
leads in prayer.

Supreme President opens the
meeting.

Floral tributes received from
the following: Lodge No. 181,
Steelton, Pa., to Honorary Del-
egate, Dorothy Dermes, and
another to the assembly; Lodge
No. 114, Steelton, Pa., to dele-
gate Mrs. Simoncic; Slovenian
Ladies Union. Supreme Presi-
dent expresses appreciation.

Supreme President presents
Honorary Supreme President
of KSKJ, Frank Opeka, to as-
sembly. Mr. Opeka greets the

(Continued on Page ®




y to report
(i

Mr. Clarence

Meeting resumed at 4:20 P.

.&lpnm President presents
Mr. Clarence Alford, Actuary,

to assembly. Mr. Alford greets

!
{We will, however, continue to moved, seconded and approved

{pay full claims to the benefi-!as read. Minutes of the third

the assembly and deems it an
honor to do so. His report in
ment rate basis was started
with our organization inaccur-

. ately as a result we have had 4 established. The rate of con-|Minutes moved, seconded

difficult climb to the top rung

tates

' Of
A,
e e ¥

KPR

COMPISTe

‘this is difficult, he recomme

1

m.
Re: Dividends.

Somie organizations consider erwise we would not have this
' payment of dividends on a sci-|individuality. Our weakness
entific basis — non-payment of | and selfishness has kept many
one months’ dues, etc., but this away and the petty things that
does not seem as favorable as a lhave crept up at conventions

dividend amount decided ac-
cording to age rating.

Re: Soldiers issue. -

War clauses have been ad-
cpted by some insvrance com-
panies, others underwriting, re-
stricting amount of insurance
for age groups 16 to 45, the
maximum being perhaps $100.

ciaries of those in service.
A Patriotic Fund should be

tribution not designated.

L3l s $aS) w:ua
consideration the business
Istandpoint; but since he knows
ndolthq ro:hp o
that it be discontinued after a knows the expense
set date — say Jan. 1,1943; or| tion and will not make
lim the rate per memb;:
-at least doubling it, that
:r’om 4 cents to § cents per per-'with the Catholic angle.

of the ladder, but are now rec-
ognized as an outstanding fra-
ternal organization. He con-

gratulated us on our improve-
ment referring to the erection

| Mr. Alford states that Su-
|preme President suggested the
lorganization might adopt a
iplan of double indemnity —
‘rider attached to regular pol-

of the new home office and tho
steady increase in membership.
He has known our Supreme
Secretary since 1914 when he
first became actuary for the X, ['
S. K. J. and has the highest rc-'
gard for him. The National
Fraterrfal Congress recognizes’
our Supreme Secretary as an
executive of very great ability.
Data relative to Fraternal
System of insurance explained.'
‘Some of the problems belgra?
the Special Committee are: |
Payment of assessments of
-members with “A” and “B"
policies over “70.”
‘assessments for these members. '
From a sympathetic and under-|
standing standpoint, Mr. Al-|
ford would regard this as a
very fine gesture, but from a

)
|

i

icy. Mr, Alford deems this in-

advisable st the present time'ecd with and read only in Slo-| Kausek, Rev. George Kuzma,
1because of war and uncertain- venian.

ty of conditions. He feels it
would be good in peace time.
Mr. Alford thanks the assembly
for their attention and for the

;opportunit',' of appearing be- tion seconded and carried.

fore them.

Supreme President thanks
Mr. Alford.

Supreme President reads let-
ter received from Supreme Jur-

.or, Mrs. Agnes Gorisek, who, |anyone of us.
ibecause of illness is not able to|

attend thts convention. She

In 1930 ths‘aendg her regards to the as- Rev. J. J. Omin réported tele-
started to pay the semhiy and wishes much suc- grams which were being sent:

cess to this convention.
Motion made, seconded, and
carried at the suggestion of

Supreme President to send Mrs, | Preme Secretary, Apostolic

Gorisek a reply in the formr of

‘business standpoint he wishes|

a telegram and floral bouquet.

.have D g e ‘.l
bers sent as

e respective lodges.
L a conven-
his talk

lengthy. Do nog permit the or-
ganization ever to dlcpcnl;:

our motto be “Propagation of
Faith among nations,” as oth-

(

'have cost the organization
| mueh. Deep fraternal spirit
!should prevail among us at all
times. Thank you.

Supreme President thanks
Mr. Grdina. :

Minutes of the second session
of the Convention were read in
:Slovenian and English, Minutes

{session of the Convention were
'read in Slovenian and English. '
nnd"
approved as read.

Discussion pro and con re-
Igarding the reading of the min-
utes in English at each session.1
Motion finally made, t;econded1
end carried that the reading of |
the English minutes be dispens-|

|

Motion also made that'
“a separate copy of the minutes1
lof the day be given to the dele-
|gate who does not understand

the Slovenian language. Mo-|
|

Explanation was also given
'this delegate by Supreme Presi- |
| dent that this convention is non-|
, political and we will never pass!
lany policy which would hurt|

Chairman of Committee on
| Telegrams and Greetings, Rt.

President of U. S. A., l"‘rank-,
lin Delano Roosevelt, signed by
Supreme President and Su-

| Delegate, Washington, D. C.
Archbishop Stritch, Chicago,

DYy |
He

' used by the Supreme Spiritual

that these articles in the by-
laws remain as is.

+ The committee further rec-
ommends that we continue with
the forms which are now being

Director in his work.

The ¢ommittee further rec-
ommends that to the present
Communion slips be added
enough space to permit the
name and address of the mem-
ber who does not fulfill his
Easter Duty, Subordinate lodge
secretaries are bound by the
by-laws to notify the Supreme
Spiritual Director regarding
those members who have not
made their Easter Duty.

The committee also recom-
mends that in the yearly report
there appear a column regard-
ing the names of the members
who are not married in the
Catholic Church or who are div-
crced. The subordinate lodge
secretaries are duty bound to
repert all members who are
guilty of the above.

Signed: Rev. M. J. Butala,
Rt. Rev. J. J. Oman, Rev. J. A.

George Weselich, Rev. Geo. M.
Trunk, Frank Smole, Rose Ti-
sel, Anna Princ and Matt Krall,

Motion made, seconded and
carried that the report of the
Spiritual Committee be accept-
ed as read.

Supreme Secretary points out
that all comments and ques-
tions on anything pertaining to
certain committees are to be
presented before the particular
committee and not on the con-
vention floor,

Regarding a matter pertain-
ing to the work of the Spiritual
Director, Supreme Secretary
states that the matter of invalid
marriages and divorces has
caused us much difficulty. No
excuses should be made for
these members by societies. Ex-

J y
T
1) B

that it had never been started.

Each member is now assesa-
‘ed 4 cents per month in order
to take care of this “Over 70"
fund. For this: in 1931 assess-
‘ments collected at 4 cents per
‘member amounted to $11,314,

;ndm paid by the or-
‘ganization were 5,802,
~ In 1932: assesdments collect-

‘ed at 4 cents per member: $10,-
‘l“l; assessments paid by the

Motion made, seconded, and
carried that the number of del-
egates and Supreme Officers
present, be recorded,

Recording Secretary advises
that this has been recorded.
Twenty-seven (27) Supreme
Officers — twenty-five (25)
present, two (2) not present,
and two hundred thirty-five
(235) delegates,

Greetings and telegrams

Il. Governor of the state of
Illinois. Mayor Kelly of Chi-
'cago, Ill. Insurance Commis-
|sioners of the state of Illinois.
|Franciscan Commisary. Rev.
l(,‘yril Zupan, OSB. (one of the
first Spiritual Directors of K.
iS. K. J.). Rev. Matt S8avs, Sha-
'kopee, Minn. Mrs. Agnes Go-
\risek, Supreme Juror, Pitts-
|burgh, Pa.

At the suggestion of the

planation regarding this is in-
corporated in the by-laws of
Ithe organization and if we do
not want to abide by the Cath-

lic ruling therein we should
'omit the Catholic from the or-
ganization and it will become
just an ordinary insurance com-
pany,

A member who does not pay
hiz assessments is automatical-

‘W’ $7,270. read by the Assistant Secre-
) ' m'Mh°°ll°°t'tary (See Slovenian text.)
ﬂd(egh.wmber:tlo.- Meeting adjourned at 5:05 P.
435; assessments paid by the M.

{ 11N APWE 3 SORNE Supreme President,
©d at 4 cents per member: $10,- “Mary Kosmerl,
“3 m:‘l paid by the Recording Secretary,
crganization In 1987: : §11,299. Hect Frances Lokar,
ey assessments collect- Recording Secretary.
ed at 4 cents per member: $11,-

716; assessments paid by the

organization: $16,125. Fourth Session, Wednesday,
. In 1938: assessments collect-, Aug. 19th — 9:20 A. M.

ed at 4 cents per member: $11,-] Supreme President Germ

900; assessmeénts paid by the

-rahn: $18,467.
- In 1940: assessments collect-

ed at 4 cents per member: $12,-

opened the 4th session of the
Convention at 9:20 A. M. The
assembly was led in prayer by
the Spiritual Director,

Roll call of Supreme Officers.
Dr. M. F. Oman, not present:
Mrs. Agnes Gorisek, not pres-

present,

Lodge No. 78, Chicago, 111,
the first women’s lodge of the
KSKJ, sends floral tribute to
the delegation.

Supreme President” presents
former Supreme President of
collected KSKJ, Mr. Anton Grdina of
Cleveland, Ohio. Mr. Grdina
paid greets the assembly and the
following are a few excerpts
from his talk. He felt that one
thing was lacking badly at this
convention and that was the

ent. Roll call of delegates, all'

of the younger mem-

Chairman, the following were
added by the delegates: Mayor |
Lausche, Cleveland, 0. Msgr.
|Hribar, Collinwood, O. Msgr.
Ponikvar, Clevelan‘d, 0.

What Yous Buuy Witk
WAR BONDS

ly suspended (article 19 in by-
laws). — For any other mat-
ters such as the above mention-
ed must be reported and settled
in the manner approved.

It was recommended by a
delegate that the reports of the
committees be discussed on the
floor by delegates, if necessary.
Supreme President, however,

* 'uks the delegates to go to the

Hitler found out that his high pow- | respective Committee meetings
— m"“m"“ e otorized | with their questions and in this| |
mud of the mm:a Winter. Al- | Way save time on the conven-|

, though our Army largely mecha- | ti

| ' nined e caviley hetes o s & °§"°°" . e

bighly essential factor in this mount- upreme Secretary explains

ed division and in the Field Artil- Ithat if any part of a commit-

tee report is not favorable to
the delegates, they can reject

b d § , day, Sept. 6 at the
8 o'clock

There are 265 young men of
the parish who are in the vari-
ous services of Uncle S8am. This
is the largest liment of any
Joliet parish. The Mass at 8
o'clock will be a Mass for Vie-

will begin with the singing of
the “Star Spangled Banner,”
the blessing of the service flag,
the blessing of the new Ameri-
can and Papal flags, the bless-
ing of the second honor roll,
the pledge of allegiance to the
Flag, prayers for our boys in

tory. The dedication program,

HOLY HOUR FOR PEACE
Chicago, IIl. — At 9:50 p.
m., central war time, Sunday,

Sept. 13, Chicago servicemen

scattered throughout the world
. are to kneel and join with their
' iparenu and relatives gathered
|at the Holy Name Holy Hour in
;Soldier Field in a mighty world-
wide prayer for peace through
an American victory.
| Catholic chaplains at the bat-
tle fronts from England to
Australia will bring the mes-
sage of the prayer to all Chica-
g0 servicemen,

As several thousand persons
kneel in a darkened stadium,
the mothers, wives and sweet.
hearts of the men at the front

Chisholm, Minn. — Senator | will pray for the safe return of
John: A. Blatnik, member of their soldier, sailor or marine.
Frederick Baraga Society, No.| Military committees of 380

service and the singing of our
national hymn “America.” |

The dedication service will|
be continued at the Parish Park
at 3 o'clock in the afternoon
with a patriotic program. The
School Band and the parish
choirs will present various pa-
triotic numbers. The names of
all the boys in service will be
read during the afternoon pro-
gram. Guest speakers will be:
the Hon. George T. Jones, may-
or of Joliet; States Attorney
James Burke; Highway Com-

93, left Aug. 6 for Miami, Fla., ’Holy Name Societies in the Chi-
to enter training in the United cago archdiocese are sending
States army air forces. He later special letters to all Chicago
is scheduled to be transferred \men in the various military
to Denver, Colo., for advanced branches inviting them to par-
training. Although Senatoritu‘ipate in the special prayers
Blatnik is seeking re-election at 9:50 p. m.

this fall in the Sixtieth district,f Included in the letter is a
he said that he will not request 'time table, telling the service-
time off to campaign. If elect- man what hour in his battle
ed, however, he will return to::'.onc corresponds to 9:50 p. m.
participate in the legislative 'in Chicago.

sessjon this winter. i Speaking to the mothers,

—_—_
CHANGE MEETING DATE |

missioner Emmet McGuire; J.
Reardon, representing the
Treasury Department, It is ex-
pected that we will have an
army chaplain 2s the principal
epeaker of the day. There will
be free dancing in the evening.

A special envelope collection
will be taken up at 2ll the Mass-
€3 in the morning. 'This collec-
tion, together with the picnic
proceeds will bé used to pur-
chase prayer books and relig-
ious article kits as a gift from
the parish for all the boys in
service. The Church Commit-
Lee and the officers of the Holy
Name Society, the Altar and
Rosary Society, the Rosarian

: Club, the Blessed Virgin Mary

and St, Agnes Sodalities will be
in charge of the picnic program,
The service flag is the work
of the members of the Blessed
Virgin Mary Sodality. The
public is invited to both, the
Victory Mass and the patriotic
program,
Rev. M. J. Butala.
P K =t
IN HOSPITAL
“ Cleveland, O. — Miss Jennie
Sulen, captain of the St. Jo-
seph’s No. 169 drill team, is re-
cuperating from an appendec-
tomy in Glenville Hospital.

0 )
—FOR VICTORY: BUY BONDS—

Money talks! United States Defense
Savlrl;nu Bonds and Stamps shout “Vic.
tory

Cleveland, O.—All members

|.No. 162, are hereby notified

wives and sweethearts who are
to meet spiritually with their
serviceman, the Most Rev.

bof St. Mary Magdalen Society, ! Archbishop Samuel A. Stritch

said :

that since the first Monday in! “These men, your children,
September is Labor Day, the are my children in Christ. The
1egular meeting will take place 'safety of their lives and the
on TUESDAY, Sept. 8 begin- salvation of their souls means
ning at 8 p. m. in the old St.'#: much to me as they do to you.
Vitus cchoo! bldg. Assessments P'ray with your soldier, sailor,
will be taken up from 6 p. s. or marine that he may return
on. safely to you. They fight for

Members are cordially invit- 0ur safety. We must pray for

ed to attend this particular 'heirs.”

meeting as our delegates to the Cath_oh"‘ defense workers in
|20th KSKJ Convention will pre- the Chicago area who are un-
'sent their reports. After the Ple to attend the Hoiy Hour
(meeting there will be a social #¥¢ to pray at their machines

| get-together and refreshments 8! 9:50 p. m. on that Sunday.
will Be served. « As the minute hand of the

Mary Hochevar, sec'y. |clock reaches the appointed

" |hour and Archbishop Stritch

NEED STENOS, TYPISTS | raises the sacred monstrance in

‘ blessing, the men who work be-

An urgent and desperate ap- hind guarded doors will observe
peal for stenographers and typ-:one minute of silent prayer as
ists to go to Washington, D. C.!they work at their machines —

to assist in vital war' work has
ibeen issued by the U. 8. Civil
Service Commission. This of-
fers a double opportunity to
women 18 years and over —
first, to have a share in helping
the Government in these cru-
cial times as it prosecutes the
war effort — and secondly, ec-
onomic security through good
salaries and desirable living
conditions. The beginning sal-

a tribute to American democ-
racy and God Almighty.

The monstrance will be plac-
€d on its pedestal, and the peo-
ple at the field will raise their
voices in a swelling chorus of
the divine praises.

Then, the defense workers,
many of them Holy Name men,
will return to their machines
with new vigor to create the
weapons needed in America’s
war effort.

ary is $120 a month for both
typists and junior stenograph-
ers, starting the day of arrival
in Washington. Appointments
are made in Cleveland before
the applicant leaves, so there
will be no doubt as ‘o accept-
ance there,

The Civil Service Commis-
sion’s local office, Room 4079,
New Post Office Bldg., is open

the part of the report and it
will be gent back to the com-
mittee for consideration, |

The minority group can bring
« minority report to the con-
vention floor to be settled by'
the delegation.

A partial report on Griev-,
ances was given by Chairman
John Decman. He asks that all
delegates bring any grievances
or complaints to Room No. 4. |

Supreme President states that
tnless a Committee has a com-
plete report to offer — they
thould not present it,

Meeting adjourned with
prayer by Spiritual Director at
10:50 A. M. until Thursday \
morning at 9:00. Committees

RE»

!‘I

3

to convene in the meantime.
John Germ,
Supreme President,
. Mary Kosmerl,
_Recording Secretary,
Frances Lokar,
Recording Secretary.

daily from 7:30 a. m. to 7 p. m.
to accept applications, and to
conduct examinationg three
times daily: at 8:30 a. m., 1 p.
m. and 6 p. m, &
——ed( e
CALLING ALL CHI
STEVE BOWLERS

Chicago, Ill. — Attention,
all St. Stephen bowlers, men
and ladies, who wish to bowl in
our St. Stephens KSKJ League
this year. You are urged to re-
port at the meeting Tuesday,
Sept. 8. Time: 8 p. m. in St.
Stephen’s Church basement,

No cards will be sent out, so
please take note of this article
and come to the meeting. We
wish to have you all come out
so that our boys in the armed
forces of the United States will
have something to read about
in the Our Page each week.

Let’s keep them rolling for
our boys. We want you all,
young and old. Don't forget
that date: Sept. 8!

A giant service flag will be
unfurled depicting the number
of Chicago men in the armed
forces. After the Holy Hour,
the flag will be displayed in
Holy Name Cathedral, as a per-
manent record of the men from
Chicago in the service,

Posters picturing a soldier,
sailor and marine were posted
in churches, on street cars, el-
evated platforms, motor coach-
e and billboards throughout
the archdiocese this week, The
posters urge all persons to
“Pray for Him" at the Holy
Hour. :

BALINA CONTEST

Waukegan, Ill. — This Sun-
day, Sept. 6, the St. Joseph's
Society, No. 53, will sponsor a
balina picnic at the Mother of
God parish school grounds. All
members are to take part in
this program and sign up with
Martin Zupec and Frank Og-
rin who are in charge of the
balina contest. The balina
tourney will get under way at
1 p. m. and members are re-
quested to be on hand on time
to begin the first round of play.
John Repp and Franc Zore, Sr.
are in charge of the bar and
refreshments and assure every-
one of a good supply and qual-
ity. Every member should be
on hand to take part in the pro-

(To be continued.) -

John Terselich.

gram, Joseph Zore, sec’y, 4



